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SM le Roi félicite le Serviteur des Lieux 
Saints de l'Islam et le Prince Héritier d'Arabie
Saoudite à l’occasion du Jour de la Fondation

SM le Roi félicite l’Empereur du Japon
à l’occasion de son anniversaire

Sa Majesté le Roi Mohammed VI a
adressé un message de félicitations au
Serviteur des Lieux Saints de l’Islam,
le Roi Salmane Ibn Abdelaziz Al-

Saoud, Souverain du Royaume d’Arabie Saou-
dite, à l’occasion du glorieux Jour de la
Fondation.

Dans ce message, le Souverain exprime
au Roi Salmane Ibn Abdelaziz Al-Saoud et, à
travers lui, au peuple saoudien frère, Ses cha-
leureuses félicitations, priant le Tout-Puissant
d'accorder au Royaume d’Arabie Saoudite da-

vantage de progrès et de prospérité sous sa
sage conduite.

Sa Majesté le Roi salue, à cette occasion
les relations fraternelles solides unissant les
deux Royaumes, réaffirmant Sa détermination
à poursuivre l'action commune avec le Souve-
rain d’Arabie Saoudite en vue de développer
ces relations dans divers domaines de coopé-
ration constructive, au service des deux peu-
ples frères et de la Oumma arabo-islamique.

Le Souverain implore le Très-Haut de re-
nouveler cette heureuse occasion pour le Ser-

viteur des Lieux Saints de l’Islam dans la santé
et la longue vie.

Toujours à l’occasion du Jour de la Fon-
dation, Sa Majesté le Roi Mohammed VI a
adressé également un message de félicitations
à SAR le Prince Mohammed Ben Salmane
Ben Abdelaziz Al-Saoud, Prince Héritier du
Royaume d’Arabie Saoudite, Président du
Conseil des ministres.

Dans ce message, SM le Roi exprime Ses
chaleureuses félicitations et Ses meilleurs
vœux au peuple saoudien frère pour la réali-

sation de ses aspirations au progrès et à la
prospérité.

"Je saisis cette occasion pour partager
avec Vous mes sentiments de fierté et de joie
à l'occasion de ce glorieux anniversaire, implo-
rant le Tout-Puissant de perpétuer sur vous
les bienfaits de la santé et de la quiétude, et de
vous accorder succès dans vos nobles mis-
sions, en prêtant main-forte à Mon cher et au-
guste frère, le Serviteur des deux Lieux Saints
de l'Islam, que Dieu le préserve", conclut le
message de SM le Roi.

Sa Majesté le Roi Mohammed VI
a adressé un message de félicita-
tions à Sa Majesté l'Empereur du

Japon Naruhito à l’occasion de son
anniversaire.

Dans ce message, le Souverain ex-
prime Ses chaleureuses félicitations et
Ses meilleurs vœux de santé et de
bonheur à l’Empereur du Japon ainsi
qu’aux membres de Sa famille impé-
riale, souhaitant davantage de progrès
et de prospérité au peuple japonais
ami.

A cette occasion, Sa Majesté le Roi
réitère Sa satisfaction des liens d’ami-
tié et de coopération distingués unis-
sant les deux pays, soulignant Sa
ferme détermination à continuer à
œuvrer, de concert avec l’Empereur
du Japon, pour les renforcer, au ser-
vice des deux peuples amis.

SM le Roi félicite le Sultan de
Brunei Darussalam à l’occasion
de la fête nationale de son pays

Sa Majesté le Roi Mohammed VI a adressé
un message de félicitations au Sultan de
Brunei Darussalam, SM Haji Hassanal

Bolkiah, à l'occasion de la fête nationale de son
pays.

Dans ce message, Sa Majesté le Roi ex-
prime Ses chaleureuses félicitations et Ses meil-
leurs vœux de santé et de bonheur au Sultan de
Brunei Darussalam et à Son illustre famille
royale, et de davantage de progrès et de pros-
périté au peuple brunéien.

Le Souverain fait part, à cette occasion, de
Sa satisfaction des liens solides unissant le
Royaume du Maroc et le Sultanat de Brunei
Darussalam, sur la base de la fraternité et de la
solidarité agissante, réaffirmant Sa détermina-
tion à intensifier la coopération bilatérale pour
qu'elle atteigne des niveaux supérieurs, pour le
bien des deux peuples et des deux pays.

Ac
tu
al
ité
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L’USFP défend deux causes
fondamentales au sein de
l’Internationale socialiste : le
Sahara marocain et la Pales-

tine. C’est ce qu’a affirmé Machij El
Karkri, membre du Bureau politique de
l’USFP dans un entretien accordé ré-
cemment au site « Anbaaexpress ».

« Ce que beaucoup doivent savoir,
c'est que la présence de l'USFP dans l'IS,
en plus de son appartenance à cette fa-
mille politique et idéologique, s'est faite
à la demande des Palestiniens eux-
mêmes. L'USFP a été le parti dont les lo-
caux en Europe, notamment en France,
ont accueilli les premières représenta-
tions de l'Organisation de libération de
la Palestine (OLP) en Occident, à
l'époque de feu Mahmoud Hamchari (le
représentant de l’OLP en France). Le
récit israélien a dominé cette organisa-
tion pour de nombreuses raisons poli-
tiques et historiques qu’il n’est pas
opportun d’aborder ici », a-t-il expliqué
dans cet entretien avant d’ajouter: «Cela
a conduit l’USFP à défendre deux causes
au sein de l’IS : sa première cause natio-
nale, le Sahara, et sa deuxième cause na-
tionale, la Palestine».

S’agissant de la participation de la dé-
légation israélienne au congrès de l’IS à
Rabat, Machij El Karkri a expliqué: «La
participation de la délégation israélienne
s’inscrit dans le cadre de la nature de l’IS,
qui est une organisation mondiale re-
groupant des partis socialistes et so-
ciaux-démocrates de différents pays, y
compris le parti israélien Meretz, qui en
est membre. Selon les critères organisa-
tionnels de l’IS, tous les partis affiliés ont

le droit de participer aux conférences et
réunions, indépendamment de leurs po-
sitions politiques. La présence de la dé-
légation israélienne ne constitue donc
pas une exception, mais relève des tradi-
tions suivies au sein de cette organisa-
tion internationale».

Et le membre du Bureau politique de
l’USFP de préciser que les délégations
palestiniennes ont été fortement pré-
sentes et ont eu des rencontres avec la
direction de l'USFP avant et pendant le
congrès. Cela a permis de faire entendre
la voix de la Palestine, et les positions de
l’IS ont été sans précédent, notamment
après les déclarations très avancées de
son président, Pedro Sánchez».

D’autre part, il ne faut en aucun cas
lier cette participation à la position offi-
cielle du Maroc. Le congrès se tient dans
le cadre d’une organisation internatio-
nale indépendante et non sur la base
d’une décision souveraine marocaine.
Ainsi, accueillir la conférence à Rabat ne
signifie en aucun cas adopter les posi-
tions ou les choix des parties partici-
pantes.

Quant aux positions politiques du
parti hôte, l’USFP, ce dernier a toujours
maintenu une position claire et
constante en faveur des droits du peuple
palestinien. C’est ce qu’a réaffirmé le
Premier secrétaire du parti, Driss Lach-
guar, lors du congrès, en appelant à la
protection des Palestiniens contre
l’agression israélienne et à la garantie de
leurs droits légitimes, tout en insistant
sur la solution à deux Etats comme op-
tion juste et durable pour mettre fin au
conflit.

De plus, la présence israélienne n’a
eu aucun impact sur la nature ou le
contenu des décisions prises lors du
congrès, qui étaient majoritairement en
faveur de la cause palestinienne, souli-
gnant également que les Palestiniens
étaient représentés par trois délégations
lors de ce congrès, ce qui a renforcé leur
position dans les débats et contribué à
l’adoption de résolutions confirmant la
justesse de leur cause.

Interrogé sur la gauche et la cause pa-
lestinienne, Machij El Karkri a assuré
que la gauche arabe a certes perdu une
partie de son éclat au cours des dernières
décennies, mais pas totalement. Selon
lui, « ce recul est relatif  et dépend de cer-
tains contextes. Il est lié à plusieurs fac-
teurs, notamment les transformations
géopolitiques, la montée des courants
conservateurs et le déclin des discours
idéologiques traditionnels au profit d'un
pragmatisme politique et économique
imposé par la mondialisation et la réalité
régionale et internationale. Cependant,
cela ne signifie pas que le projet de la
gauche est terminé ou qu'il a perdu son
essence. Les sociétés arabes ont encore
besoin d’une gauche qui porte les va-
leurs de justice sociale, de démocratie et
de droits de l’Homme, en particulier face
aux inégalités sociales et à l’autoritarisme
politique dont souffrent certains pays ».

Par ailleurs, Machij El Karkri a re-
connu qu’il existe des critiques légitimes
à l’encontre de certaines forces de
gauche, notamment dans certains pays
ayant modifié leurs relations extérieures.
Néanmoins, une grande partie de la
gauche arabe reste fidèle à ses positions

fondamentales en faveur des droits du
peuple palestinien. Cela prouve que,
malgré tous les revers, la gauche
conserve un projet libérateur et huma-
niste dont le monde arabe a plus que ja-
mais besoin.

S’agissant des relations actuelles
entre l’Espagne et le Maroc, Machij El
Karkri a affirmé que l’accession de
Pedro Sánchez à la tête du Parti socia-
liste ouvrier espagnol (PSOE) en 2014
est intervenue après une période difficile
pour le parti, marquée par l’organisation
d’élections anticipées à l’initiative de José
Luis Zapatero. Le PSOE avait alors ob-
tenu les pires résultats électoraux de son
histoire, ouvrant la voie au retour de
l’ancienne garde à la direction du PSOE.

Selon son analyse, Pedro Sánchez a
dû faire face à deux obstacles majeurs :
le premier, interne, consiste à son enga-
gement à transformer en profondeur les
structures de son parti et à renouveler
l’ensemble des élites partisanes à
l’échelle nationale, régionale et locale. Le
second est la fin de la bipolarité politique
entre le PSOE et le Parti populaire (PP),
avec l’émergence de nouvelles forces po-
litiques, aussi bien à gauche qu’à droite,
comme Podemos, Ciudadanos et, bien
entendu, le parti d’extrême droite, Vox.

La fin du bipartisme, ainsi que la ra-
dicalisation des partis régionaux, notam-
ment en Catalogne avec leur volonté
d’organiser un référendum unilatéral,
ont déstabilisé le paysage politique espa-
gnol. 

Et le membre du Bureau politique de
poursuivre son analyse : « La situation
politique à laquelle Sánchez a été
confronté est sans précédent dans l’his-
toire récente de l’Espagne. Malgré cela,
il a réussi à tenir bon et à conclure des
alliances à la manière grecque : difficiles,
quasi impossibles, mais pourtant exis-
tantes et durables ».

En ce qui concerne la question du
Sahara marocain, Machij El Karkri a
soutenu que « les positions de certains
de ses hommes politiques s’inscrivent
dans ce que l’on appelle en Espagne la
"dette historique" (la deuda histórica), en
référence à leur départ de Cuba en 1898,
puis leur retrait du Sahara marocain en
1975 ».

Selon lui, les grandes mutations géo-
politiques, comme la guerre russo-ukrai-
nienne, les développements au
Moyen-Orient et le retour en force de la
question palestinienne, ainsi que le be-
soin de l’Espagne d’un partenaire solide
en Afrique et son ambition d’un rôle in-
ternational plus important, amènent la
plupart des acteurs politiques et écono-
miques espagnols à aspirer à des rela-
tions normales et profondes avec le
Maroc.

«Cette volonté s’est concrétisée dans la
candidature conjointe pour l’organisation
de la Coupe du monde», a-t-il précisé.

Mourad Tabet

Machij El Karkri : L’USFP est mobilisée en permanence pour défendre
deux causes au sein de l’IS : le Sahara marocain et la Palestine
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Le siège central de l’USFP à Rabat
a été le théâtre d’un événement
intellectuel d’envergure avec l’or-
ganisation du Forum national it-

tihadi des intellectuels qui a rassemblé un
large éventail de figures intellectuelles (no-
tamment Abdellah Saaf, Moubarak Rabie,
Abderrahmane Tenkoul…) afin d’engager
une réflexion profonde sur des questions
aussi fondamentales que cruciales telles
que l'identité nationale, la culture et la dé-
mocratie.

Pour l’USFP, cette grand-messe intel-
lectuelle témoigne  de sa volonté de réaf-
firmer l’importance de la culture dans le
champ politique et des liens indéfectibles
entre les acteurs du savoir et les forces
vives de la nation.

Plaidoyer contre le 
marasme culturel

La séance d’ouverture du forum a été
marquée par l’allocution du Premier secré-
taire de l’USFP, Driss Lachguar, lue en son
nom par Ahmed El Aked, membre du Bu-
reau politique du parti. Le Premier secré-
taire a exprimé sa satisfaction de voir
autant de figures culturelles se réunir pour
discuter de l'avenir de la culture au Maroc.

Il a souligné que cette rencontre intervient
dans un contexte de "gel" de l’action cul-
turelle, une situation que l'USFP ne peut

accepter. « Nous n'avons pas accepté, en
tant qu'acteurs de parti historique qui n’hé-
site pas à plaider pour la question culturelle
et sa priorité, qu'une sorte de marasme cul-
turel soit imposé, ou pour le dire franche-
ment : un gel délibéré de l'action culturelle
à des fins inconnues», a-t-il soutenu.

Il a fait savoir que «les figures culturelles
présentes ici ont accumulé des années de
lutte et de contribution intellectuelle. Leur
interaction avec cette initiative témoigne
d’une volonté sincère de faire de la culture
un véritable vecteur d’ancrage des valeurs
de liberté, de rationalité et de modernité ».
Il a ajouté que « dans un monde en muta-
tion rapide, nous devons repenser ensem-
ble la place actuelle de la culture, son rôle
à l’ère du numérique, et la mission de l’in-
tellectuel dans une société où les relations
deviennent de plus en plus complexes ».

Driss Lachguar a insisté sur le fait que
ce forum s’inscrit dans une dynamique vi-
sant à faire de 2025 « une année de la cul-
ture par excellence », soulignant que « le
parti a constaté un recul de l’action cultu-
relle et une marginalisation des voix intel-
lectuelles dans des moments cruciaux de la
vie politique et sociale ».

Le Premier secrétaire a dénoncé un état
de « gel intentionnel de l’action culturelle »

pour des motifs inconnus, alors que « le
Maroc, en pleine mutation économique et
institutionnelle, a plus que jamais besoin de
la culture comme moteur de ce change-
ment, en modifiant les mentalités et en fa-
vorisant l’ouverture et le progrès ».

Il a insisté sur le rôle clé des intellectuels
dans la consolidation des libertés et des
droits, et sur leur contribution au renfor-
cement du double choix constitutionnel du
Maroc: la démocratie et le développement.
Il a également mis en avant la nécessité
d’impliquer pleinement les acteurs culturels
dans la construction démocratique et le dé-
veloppement global du pays, notamment à
l’approche de l’organisation de la Coupe
du monde 2030, un événement qui attirera
l’attention du monde entier sur le Maroc.

La culture comme levier de 
progrès et de  modernisation

Driss Lachguar a souligné que « le
Maroc, qui occupe une position de leader
régional et international dans plusieurs do-
maines, a choisi de s’engager irréversible-
ment sur la voie de la modernisation et du
progrès. Or, le levier principal de cette
avancée est une culture nationale ouverte
et dynamique ».

Driss Lachguar au Forum national ittihadi des intellectuels

La culture est appelée à servir de moteur de
changement à même de modifier les mentalités

et de favoriser l’ouverture et le progrès
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Driss Lachguar  
Nous n'avons pas accepté,
en tant qu'acteurs de parti
historique qui n’hésite pas
à plaider pour la question
culturelle et sa priorité,
qu'une sorte de marasme
culturel soit imposé, ou
pour le dire franchement :
un gel délibéré de l'action
culturelle à des fins 
inconnues 

“
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Il a rappelé que l’histoire a prouvé que «
toutes les grandes révolutions et renais-
sances ont été précédées par un mouve-
ment d’illumination intellectuelle et
culturelle, porté par des penseurs qui ont su
libérer leurs sociétés des carcans du dogma-
tisme et du conservatisme ».

Le Premier secrétaire a également mis
en garde contre la séparation artificielle
entre culture et politique, affirmant que
«l’indépendance de la culture ne signifie pas
son détachement de la politique, mais plutôt
sa capacité à jouer un rôle critique et
constructif». Il a rappelé que «dans les mo-
ments historiques décisifs, l’harmonie entre
intellectuels et acteurs politiques a permis
des avancées démocratiques majeures dans
notre pays».

En revanche, il a mis en évidence «les
dangers d’un fossé profond entre la culture
et la politique ayant souvent laissé le champ
libre aux forces conservatrices». Il a insisté
sur le fait que «culture et politique doivent
se renforcer mutuellement pour incarner les
valeurs de justice sociale, d’égalité et de so-
lidarité».

Driss Lachguar a dénoncé la manière
dont «certaines tendances populistes et
conservatrices ont, au cours des deux der-
nières décennies, freiné la liberté d’expres-
sion et entravé le pluralisme culturel». Il a
pointé du doigt «l’acteur technocratique qui
considère la culture comme un secteur non
productif, ce qui explique l’absence d’une
gestion rationnelle et efficace des budgets
culturels ».

Il a également critiqué « le favoritisme
dans le financement de certaines initia-
tives culturelles au détriment d’un soutien
transparent et équitable à la diversité créa-
tive ».

Driss Lachguar a plaidé pour une ré-
forme institutionnelle profonde, avec la
mise en place d’un pacte national pour la
culture, rassemblant les acteurs culturels,

politiques et économiques afin de définir les
grandes orientations culturelles du pays et
de renforcer son identité et son rayonne-
ment international.

L’importance de la 
diplomatie culturelle 

Le Premier secrétaire a insisté sur « la
nécessité d’une diplomatie culturelle effi-
cace, qui valorise le patrimoine et la diver-
sité culturelle marocaine dans les relations
internationales». Il a aussi appelé à «un in-
vestissement patriotique dans l’industrie
culturelle ne visant pas seulement la renta-
bilité économique, mais aussi la création
d’emplois et l’intégration de la culture dans
la stratégie de développement du pays».

Enfin, Driss Lachguar a plaidé pour une
meilleure gouvernance des ressources cul-
turelles, dénonçant le paradoxe entre « les
budgets culturels disponibles et la situation
de précarité des artistes, écrivains et créa-

teurs marocains».
Pour sa part, Abdelhamid Jmahri,

membre du Bureau politique de l’USFP, a
mis l’accent sur l’importance de l’intellec-
tuel collectif  incarné par l’USFP en tant
qu’acteur fondamental dans le champ poli-
tique national, afin de répondre aux ques-
tions importantes et vitales qui hantent les
esprits des intellectuels.

Dans sa présentation de la plateforme
de ce forum, Abdelhamid Jmahri a souligné
que les intellectuels sont appelés à jouer un
rôle majeur et important aujourd’hui, à la
lumière des dispositions de la Constitution
de 2011 et des mutations profondes que
connaît actuellement le Maroc.

Il a indiqué que la culture peut au-
jourd’hui  jouer ce rôle important à la lu-
mière des évolutions que connaît notre pays
dans la relation entre l’intellectuel et
l’homme politique et vice-versa, affirmant
que le forum vise à répondre à de nom-
breuses questions soulevées au sein de la
société.

Abdelhamid Jmahri a également pointé
du doigt la faiblesse de la diplomatie cultu-
relle qui doit donc être modernisée et dotée
de tous les outils et mécanismes nécessaires
pour   défendre les causes de la nation.

La plateforme met l’accent sur l’impor-
tance de la culture pour la démocratie et le
développement dans notre pays. Selon ce
document, la culture est essentielle pour le
développement de la démocratie, le senti-
ment national et la participation civique. Il
met en évidence trois moments historiques
où la culture a joué un rôle central dans la
construction de l'identité nationale, la lutte
pour l'indépendance et les transitions poli-
tiques.

La plateforme reconnaît la contribution
des intellectuels et des penseurs dans l'éla-
boration de réponses aux questions cru-
ciales lors des transitions politiques,
notamment en ce qui concerne l'indépen-

dance, la justice transitionnelle, la mémoire
historique et l'identité ouverte.

Le document appelle aussi à la création
d'un nouveau pôle culturel à même de tra-
duire les principes de démocratie, de moder-
nité, de liberté et de rationalité, en mettant
en œuvre les dispositions constitutionnelles,
en respectant la diversité et en renforçant le
sens de la citoyenneté.

L’USFP met en évidence le rôle histo-
rique de l'Union des écrivains du Maroc et
la nécessité de surmonter les obstacles or-
ganisationnels pour qu'elle puisse contri-
buer au développement démocratique du
pays. Il propose des pistes pour renforcer
son rôle, notamment en tenant compte du
contexte national et régional en mutation,
en s'impliquant dans les politiques cultu-
relles et en développant une diplomatie
culturelle efficace.

Le document souligne l'importance de
la création de "Dar al-Fikr", un espace
dédié à la culture, et appelle à ce qu'il soit
utilisé pour relever les défis culturels natio-
naux et contribuer à l'élaboration de poli-
tiques culturelles publiques.

Il insiste sur la nécessité de renforcer la
diplomatie culturelle du Maroc en dévelop-
pant des relations avec d'autres organisa-
tions culturelles, notamment en Afrique et
en Asie et appelle à une diplomatie culturelle
défendant les droits des écrivains, la liberté
d'expression et les valeurs de modernité.

Mourad Tabet
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Déclaration finale
Les travaux du Forum national ittihadi

des intellectuels, placé sous le thème «La cul-
ture, un pilier essentiel pour l’essor du projet
démocratique et de développement», ont été
sanctionné par l’élaboration d’une déclaration
finale. Nous y reviendrons dans notre pro-
chaine édition.

Abdelhamid Jmahri 
La diplomatie 

culturelle doit être 
renforcée, modernisée
et dotée de tous les 
outils et mécanismes
nécessaires pour
défendre les causes 
de la nation

“

Phs: Lmoussaoui
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Le Maroc a maintenu sa position
dans l'édition 2025 du "Global
Soft Power Index", en se plaçant

au 50è rang des pays les plus influents au
monde. Le Royaume conserve ainsi sa
place en tête des pays maghrébins et fi-
gure au podium des pays les plus in-
fluents en Afrique de ce classement
international, publié par le cabinet britan-
nique "Brand Finance" et qui concerne
les 193 États membres des Nations unies.

Dans son analyse des données du
Maroc, Brand Finance met en avant l’évo-

lution de l'indice "science et éducation",
qui a enregistré un bond de onze places,
et "personnes et valeurs", qui s'intéresse
notamment à la générosité, à la tolérance
et à l'inclusivité des populations et qui a
connu une amélioration de six places.

Le résultat du Maroc a également pro-
fité, selon le cabinet britannique, de ses
résultats dans les catégories "médias et
communication" et "gouvernance" qui se
sont améliorées de deux places chacune.

Au niveau international, les États-
Unis ont conservé la tête du classement,

devant la Chine et le Royaume-Uni. Le
Japon et l'Allemagne complètent le Top
5 mondial.

Brand Finance évalue le soft power en
fonction d'indicateurs de performance,
dont les affaires et le commerce, la gou-
vernance, les relations internationales, le
patrimoine culturel, les médias et la com-
munication, l'éducation et les sciences,
ainsi que les personnes et les valeurs.

Ce classement est réalisé sur la base
d’enquêtes de terrain ainsi que d’entre-
tiens menés par des experts du cabinet in-

ternational, qui publie ce classement en
s'appuyant sur des sondages auprès d'un
échantillon composé de plus de 170.000
répondants dans plus de 100 marchés à
travers le monde. Le cabinet définit le
soft power comme la capacité d'une na-
tion à influencer les préférences et les
comportements des différents acteurs de
la scène internationale par l'attraction ou
la persuasion plutôt que par la coercition.
Chaque nation est notée sur 55 critères
différents et est classée de la première à
la 193e place.

Global Soft Power Index

Le Maroc se maintient parmi les 50 pays les plus influents au monde

Le Chef  du gouvernement,
Aziz Akhannouch, s’est entre-
tenu, samedi à Matignon, avec
le Premier ministre français,

François Bayrou.
M. Akhannouch a, auparavant, été

présent aux côtés du Président français,
Emmanuel Macron, à l’inauguration of-
ficielle du Salon international de l’Agri-
culture (SIA), auquel le Maroc est le
premier pays étranger invité d’honneur.

Dans une déclaration à la presse à
l’issue de cet entretien, M. Bayrou s’est
réjoui de la qualité des relations entre
les deux pays qui ont enregistré "un
bond exceptionnel", à la suite de la der-
nière visite dans le Royaume du prési-
dent français, à l’invitation de Sa
Majesté le Roi Mohammed VI.

M. Bayrou s’est félicité, à cette oc-
casion, des acquis réalisés lors de cette
visite, notamment en termes de parte-
nariat économique, mettant en avant la
dimension également humaine des re-
lations bilatérales.

"La dimension humaine de ces re-
lations, c'est évidemment le plus impor-
tant et c'est le garant que ces relations
fraternelles vont s'inscrire dans le

temps", a affirmé M. Bayrou, saluant le
dynamisme de la communauté maro-
caine, notamment dans la ville de Pau,
dont il est le maire.

"Dans la ville dont j'ai la chance
d'être maire, la communauté marocaine
est de loin la communauté d'origine
étrangère la plus importante culturelle-
ment et associativement", s’est-il félicité.

Après avoir remercié le Premier mi-
nistre français pour l’accueil chaleureux
qui a été réservé à la délégation maro-
caine, M. Akhannouch s’est félicité de
la qualité des échanges qu’il a eus avec
son homologue français, rappelant que
la visite du Président de la République
française dans le Royaume, à l’invitation
de Sa Majesté le Roi Mohammed VI, a
constitué "une étape importante" dans
l’histoire des relations bilatérales.

M. Akhannouch a souligné, à cette
occasion, l’importance des accords si-
gnés lors de cette visite "sur lesquels on
travaille aujourd'hui pour la mise en
œuvre et un suivi particulier en vue de
la réalisation des engagements qu’ils
renferment".

Le chef  du gouvernement a saisi
cette occasion pour remercier la France

d'avoir invité le Maroc au Salon inter-
national de l’Agriculture.

Il s’agit là, a affirmé M. Akhan-
nouch, d’"une reconnaissance de l'état
des lieux de nos relations qui sont im-
portantes, mais également, cela s'en-
chaîne, le Maroc aussi a invité la France
pour être notre invité d'honneur pour
le Salon de Meknès".

A travers le pavillon marocain, a
ajouté le chef  du gouvernement, "nous
avons voulu montrer les différentes fa-
cettes de l'agriculture marocaine, no-
tamment le rôle de la femme, des
coopératives et l’importance des pro-
duits du terroir qui sont en relation avec
le territoire".

"Cette petite agriculture solidaire est
très importante en termes d'emploi et
de développement pour notre pays", a
expliqué M. Akhannouch, invitant le
Premier ministre français à visiter le pa-
villon marocain.

D’autres activités, a ajouté le chef
du gouvernement, rythmeront à l’avenir
les relations de partenariat d’exception
entre les deux pays, notamment
l’échange de visites et l’organisation
d’événements d’envergure.

Le président français “très heureux
et très fier" d’accueillir le Maroc
comme invité d’honneur au Salon
de l’Agriculture de Paris

Le président français Emmanuel Macron s’est dit
«très heureux et très fier» d’accueillir le Maroc
comme pays invité d’honneur au Salon Internatio-

nal de l’Agriculture (SIA) qui s’est ouvert samedi à Paris.
«On est très heureux et très fier d’avoir le Maroc

comme pays invité d’honneur au SIA où il est présent
avec un stand magnifique », a affirmé M. Macron dans
une déclaration à la presse, avant de procéder à l’inaugu-
ration du Salon en présence du Chef  du gouvernement,
Aziz Akhannouch qui a inauguré dans la foulée le pa-
villon marocain qui se veut une vitrine de la richesse et
de la diversité de l’agriculture nationale.

Pour la première fois depuis sa création, rappelle-t-
on, le Salon international de l’Agriculture de Paris (22 fé-
vrier-2 mars), met à l’honneur un pays étranger, le Maroc.

Tout en soulignant que cette décision intervient à la
suite de sa récente visite d’Etat au Royaume, effectuée à
l’invitation de Sa Majesté le Roi Mohammed VI, M. Ma-
cron a ajouté : «C’est une grande fierté pour notre salon
de l’Agriculture et nos agriculteurs aussi d’avoir ce par-
tenariat très fort ».

Au cœur de ce salon organisé au Palais des exposi-
tions de la capitale française, le Royaume dispose d’un
grand pavillon de 476 M2, où sont exposés notamment
les produits labellisés du terroir marocain issus du travail
des coopératives qui ont un savoir-faire séculaire et des
produits agricoles qui reflètent la richesse et la diversité
de ce secteur.

Le pavillon national donne à voir également d’autres
aspects de l'authenticité et de la spécificité marocaines, à
travers des animations culturelles et artistiques, des dé-
gustations de produits et de mets marocains.

Organisée sous le signe “Une fierté française”, la
61ème édition du Salon international de l'Agriculture de
Paris accueillera plus de 600.000 visiteurs. Quelque 4.000
animaux y sont exposés et 1.000 exposants présents sur
une superficie de 16 hectares où sont installés 9 pavillons.

Pour les organisateurs, chaque année, ce rendez-vous
unique célèbre la richesse et la diversité de l’agriculture
française, tout en offrant un cadre convivial de rencon-
tres et d'échanges.

Le Chef du gouvernement s’entretient 
à Paris avec le Premier ministre français
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Le 7e Congrès du Parlement arabe et des pré-
sidents des assemblées et parlements arabes, 

qui s'est clôturé samedi au Caire, a adopté un do-
cument et un plan d'action parlementaires pour 
soutenir la résilience du peuple palestinien sur ses 
terres. 

Le communiqué final ayant sanctionné les 
travaux du Congrès souligne que le document 
parlementaire a tenu à réaffirmer les constantes 
de la position arabe envers la cause palestinienne 
à leur tête le soutien total aux droits inaliénables 
et légitimes du peuple palestinien et à l’établisse-
ment de son État indépendant avec Al Qods 
comme capitale. 

Le congrès a également adopté un plan d'ac-
tion parlementaire arabe qui comprend une 
feuille de route pour les initiatives et les étapes à 
venir visant notamment à soutenir la résilience 
du peuple palestinien sur ses terres. 

Le plan d'action comprend quinze points, 
notamment l'invitation de l'Union interparle-
mentaire et des parlements régionaux à la mise 
en place de commissions parlementaires dans 
l'objectif d'organiser des visites à Gaza pour s'ar-

rêter sur les crimes israéliens contre les civils pa-
lestiniens. 

Il comporte également un appel aux prési-
dents des assemblées et parlements arabes à tenir 
des réunions bilatérales et multilatérales avec les 
délégations des différents parlements en marge 
des conférences et réunions parlementaires régio-
nales et internationales, afin de mettre en garde 
contre tout plan visant le peuple et la cause pa-
lestiniens. 

Le document et le plan d'action parlemen-
taires seront soumis au sommet arabe d'urgence, 
prévu le 4 mars prochain en Égypte, dans le cadre 
des efforts conjoints et complémentaires des di-
plomaties officielle et parlementaire en faveur de 
la résilience du peuple palestinien. 

Le Maroc a été représenté par une déléga-
tion, conduite par le vice-président de la Cham-
bre des conseillers, Ahmed Akhchichine et 
composée de Nadia Touhami, vice-présidente de 
la Chambre des représentants et Mohamed El 
Bakkouri, conseiller parlementaire à la Chambre 
des conseillers et président de la commission éco-
nomique et financière au parlement arabe. 

Le Forum des présidents des pouvoirs législatifs 
d'Amérique centrale, des Caraïbes et du 

Mexique (FOPREL) a réaffirmé son engagement à 
soutenir les efforts visant à parvenir à un règlement 
pacifique et définitif à la question du Sahara maro-
cain, conformément aux résolutions du Conseil de 
sécurité de l’ONU et dans le respect de la souverai-
neté nationale et de l’intégrité territoriale du 
Royaume. 

Le FOPREL a réitéré cette position dans le 
communiqué final ayant sanctionné les travaux de 
sa 43ème réunion tenue jeudi dans la ville de San 
Pedro Sula au Honduras. 

Le Forum a, par ailleurs, mis en avant le posi-
tionnement stratégique du Maroc et ses relations 
historiques et solidaires avec les pays d’Amérique la-
tine et des Caraïbes, dont les pays membres de ce 
groupement régional. 

Dans la même veine, le FOPREL s’est félicité de 
la réunion extraordinaire de haut niveau qui a eu 
lieu à Rabat en novembre dernier, lors de laquelle 
le Royaume a été promu au statut de "partenaire 
avancé" au sein de la FOPREL. 

Intervenant à l’ouverture de cet événement, le 
président de la Chambre des conseillers, Mohamed 
Ould Errachid a fait part, en tant que "fils des pro-
vinces du Sud qui vivent au rythme d’une marche 
de développement tous azimut, la fierté de toutes 
les composantes du peuple marocain, dont les po-
pulations de ces provinces, de la dynamique de sou-
tien international grandissant et sans ambages au 
plan d’autonomie sous la souveraineté du 
Royaume". 

Le plan marocain d'autonomie, a-t-il souligné, 
est la seule et unique solution au différend régional 
artificiel autour du Sahara marocain. 

Par ailleurs, le Forum a salué l’initiative du 
Forum économique parlementaire de haut niveau 
Maroc-FOPREL lancée par le président de la 
Chambre des conseillers. Ce forum a pour objectifs 

de renforcer les relations stratégiques entre les par-
ties et de mettre en place un cadre institutionnel for-
mel et permanent pour le dialogue parlementaire 
interrégional dans la perspective de développer la 
coopération et raffermir l’action commune au sujet 
des questions d’intérêt commun. La présidence de 
cette initiative, unanimement soutenue durant 
cette réunion, a été confiée à M. Ould Errachid et 
au président du Congrès national du Honduras, 
Louis Rolando Redondo Guifarro, qui assure la 
présidence tournante du FOPREL. Les deux res-
ponsables ont été chargés de coordonner les efforts 
et prendre contact avec les présidents des parle-
ments membres du FOPREL pour structurer le 
Forum et établir les sujets d’intérêt commun. 

Selon le communiqué final, il a été convenu que 
la première édition de ce forum économique parle-
mentaire soit organisée au Maroc.

Le Forum des présidents des pou-
voirs législatifs d'Amérique cen-

trale, des Caraïbes et du Mexique 
(FOPREL) a confié la coprésidence 
du Forum économique parlementaire 
de haut niveau Maroc-FOPREL au 
président de la Chambre des conseil-
lers, Mohamed Ould Errachid et au 
président du Congrès national du 
Honduras, Louis Rolando Redondo 
Guifarro. 

Selon le communiqué final ayant 
sanctionné les travaux de la 43ème 
réunion du FOPREL, tenue jeudi à 
San Pedro Sula au Honduras, cette dé-
cision fait suite à l’initiative lancée par 
M. Ould Errachid lors de la réunion 
extraordinaire organisée au sein du 
parlement marocain en novembre 
dernier, visant à institutionnaliser les 
liens parlementaires entre le Maroc et 
ce groupement interrégional, et favo-
riser le dialogue sur les questions d’in-
térêt commun. 

Le forum ambitionne de mettre 
en place un cadre permanent pour le 
dialogue parlementaire, et consolider 
les liens d’amitié entre les deux parties, 
dans le cadre de la diplomatie parle-
mentaire, en vue de contribuer au dé-
veloppement de la coopération 
économique et promouvoir des solu-
tions communes aux défis régionaux. 

Lors de la réunion extraordinaire 
tenue à Rabat, le parlement marocain 

a été promu au statut de “partenaire 
avancé” au sein du FOPREL, une dé-
cision qui traduit les relations étroites 
entre le Royaume et les pays membres 
du FOPREL. 

Durant le conclave du FOPREL 
au Honduras, MM. Ould Errachid et 
Redondo Guifarro ont été chargés de 
coordonner avec les présidents des 
parlements membres pour structurer 
le Forum et identifier les sujets d’inté-
rêt commun. 

A cet égard, le Maroc a été choisi 
pour abriter la première édition du 
"Forum économique parlementaire de 
haut niveau Maroc-FOPREL”. 

Un hommage a été rendu, par ail-
leurs, au président de la Chambre des 
Conseillers en reconnaissance, in-
dique-t-on, aux efforts déployés dans 
le sens du raffermissement de la diplo-
matie parlementaire et du développe-
ment des mécanismes de coopération 
parlementaire Sud-Sud. 

Cet hommage, qui met en avant 
l’expérience démocratique du Maroc, 
reflète le rôle actif de la Chambre des 
Conseillers dans le renforcement de la 
présence du Royaume au sein des fo-
rums parlementaires internationaux, 
et son engagement en faveur du dia-
logue comme mécanisme principal de 
développement et de renforcement de 
la sécurité et de la stabilité dans le 
monde. 

Congrès des présidents des assemblées et parlements arabes 

Adoption d'un plan d'action en faveur  
de la résilience des Palestiniens

Le FOPREL réaffirme son soutien à un  
règlement définitif dans le respect de la  
souveraineté et l'intégrité territoriale du Maroc

Mohamed Ould Errachid se 
voit confier la coprésidence  
du Forum économique  
parlementaire Maroc-FOPREL
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L’Initiative Royale atlantique, portée par Sa Ma-
jesté le Roi Mohammed VI, a été présentée, 
vendredi, lors d'un symposium au College of 

Staten Island de la City University de New York 
(CUNY). 

"Transforme sans remplacer, intègre sans concur-
rencer, enrichis sans diviser." C'est en ces termes que 
l'ambassadeur du Maroc aux États-Unis, Youssef Am-
rani, a dévoilé la portée ambitieuse de cette vision 
Royale en tant que modèle innovant de coopération 
régionale au service du développement durable et de la 
prospérité partagée. 

S'exprimant devant un parterre d'universitaires, de 
diplomates et de journalistes à l'occasion du 3è Sympo-
sium international sur l’explorateur Mustapha Zem-
mouri (Estivanico), consacré aux connexions 
transatlantiques, M. Amrani a souligné combien cette 
initiative avant-gardiste représente un changement fon-
damental dans la coopération atlantique. 

Lors de ce symposium qui s'est concentré sur Esti-
vanico, premier explorateur africain de l'Amérique du 
Nord originaire d'Azemmour, l'ambassadeur a évoqué 
le remarquable parcours de Zemmouri comme le pre-
mier souffle d'un vent qui guide aujourd'hui les voiles 
de la coopération transatlantique. 

"L'histoire inspirante de Mustapha Zemmouri, 
nous rappelle que l'Afrique a toujours occupé une 
place centrale dans cet espace maritime", a souligné M. 
Amrani, lors de cette conférence organisée par la 
CUNY en collaboration avec le Consulat général du 
Maroc à New York. 

Il a en outre relevé que la résilience, l'échange cul-
turel et la transformation qui ont marqué l'odyssée de 
Zemmouri se retrouvent aujourd'hui dans cette vision 
Royale qui redessine les contours de la coopération in-
ternationale. 

L'ambassadeur a précisé que cette initiative est déjà 
"une réalité sur le terrain" qui produit des résultats tan-
gibles. Elle vise à établir des ponts stratégiques à travers 
l'océan Atlantique, reliant l'Afrique avec l'espace atlan-
tique élargi, en tant que domaine maritime vital. 

M. Amrani a exposé plusieurs composantes clés de 
cette vision ambitieuse partant du développement d'in-
frastructures portuaires majeures pour connecter les 
marchés africains et américains, créant de nombreuses 
opportunités pour les deux continents. La mise en 
œuvre du projet du gazoduc Afrique atlantique à forte 
valeur ajoutée qui renforce l'intégration régionale gé-
nérant une prospérité inclusive partagée ainsi que le dé-
ploiement de l'expertise agricole du Maroc pour 
répondre aux défis de sécurité alimentaire à travers 
l'Afrique ont tous été discutés. 

Une caractéristique déterminante de l'initiative 
Royale réside dans son approche du partenariat. "À tra-
vers cette initiative, l'Afrique est à l'avant-garde de nou-
veaux partenariats outre-Atlantique," a déclaré 
l’ambassadeur, soulignant comment l'Initiative modifie 
les paradigmes traditionnels de coopération en posi-
tionnant l'Afrique comme un partenaire égal. 

Cette perspective représente une rupture significa-
tive avec la dynamique Nord-Sud traditionnelle qui a 

longtemps caractérisé les relations atlantiques. M. Am-
rani a déclaré que l’Initiative Royale pose plutôt les ja-
lons d'un "réseau multidirectionnel de coopération 
bénéficiant à tous les participants". 

"Cette approche, qui a gagné ses titres de noblesse, 
représente à juste titre un changement fondamental 
dans la coopération régionale, donnant lieu à des mu-
tations significatives et une prospérité partagée pour 
tous," a-t-il conclu. 

De son côté, le Consul général du Royaume à New 
York, Abdelkader Jamoussi a souligné que cet événe-
ment à forte charge symbolique coïncide avec la célé-
bration en ce mois de février aux Etats-Unis de 
l’héritage africain. 

Il a relevé les contributions de cet explorateur afri-
cain "pionnier" à l’exploration de facettes importantes 
de la géographie des Etats-Unis, de leur société et de 
leurs différentes cultures, notant que le périple de Zem-
mouri braque les projecteurs sur les liens historiques 
entre le Maroc, l’Afrique et les Amériques et sert de 
source d’inspiration notamment en matière de diplo-
matie culturelle. 

Pour sa part, M. Abdeslem Idrissi, professeur à la 
City University of New York, a indiqué que l’objectif 
de ce symposium est de créer un espace de dialogue 
pour forger des partenariats fructueux à travers l’Atlan-
tique. 

Il s’agit aussi, selon M. Idrissi qui animait cette 
conférence, de promouvoir des collaborations futures 
dans le domaine de la diplomatie culturelle et de la re-
cherche académique qui puisent dans un référentiel his-
torique partagé. 

Dans la même veine, Hsain Ilahiane, professeur à 
l’Université de l'Arizona, a relevé que le périple d’Esti-
vanico symbolise le rôle historique du Maroc en tant 
que trait-d’union entre l’Afrique, l’Europe et les Amé-
riques et met en évidence les contributions du 
Royaume, au fil de l'histoire, à cet espace atlantique. 

Organisée avec le soutien de la Royal Air Maroc, 
l’OCP et la région Casablanca-Settat, cette conférence 
a été marquée par la participation notamment de 
Chouaib Halifi et Taoufik Jaafari, tous les deux profes-
seurs à l’Université Hassan II et des universitaires amé-
ricains Paul Schneider, Ephraim Isaac et John Wing. 

A cette occasion, un mémorandum d’entente a été 
signé entre l’Université Hassan II de Casablanca, repré-
sentée par Samira Rguibi, chef du département des 
études anglaises, et le College of Staten Island of 
CUNY, représentée par son président, Timothy Lynch. 
Cet accord vise notamment à renforcer la coopération 
et l’échange académiques entre les deux institutions. 

Les participants à cette rencontre ont pu également 
apprécier les œuvres de l’artiste-peintre Abdelkrim 
Alazhar. Les toiles de cet artiste originaire d’Azemmour 
dépeignent des portraits d’Estebanico et de sa ville na-
tale. Ont été exposées aussi des œuvres de l’artiste ma-
rocain basé à New York, Abdelilah Ennassef.

Interpellation à Casablanca d’un Français d'origine algérienne 
faisant l’objet d’un mandat d’arrêt international

L'Initiative Royale atlantique 
présentée lors d'un symposium 
à la City University de New York

Lancement à Dakar des activités  
du 60ème anniversaire de la  
Convention d’établissement  
entre le Maroc et le Sénégal 

 

La cérémonie de lancement des activités scientifiques du 60-ème anniversaire de la 
Convention d'Établissement entre le Maroc et le Sénégal, a eu lieu, vendredi à Dakar, 

en présence d’‘une pléiade de diplomates, d’intellectuels, d’anciens ministres, d’universitaires 
et d’autres personnalités. 

Organisée par le "Timbuktu Institute–African Center For Peace Studies", en partena-
riat avec l’Ambassade du Royaume du Maroc à Dakar, sous le Haut Patronage de SM le 
Roi Mohammed VI et du Président sénégalais, Bassirou Diomaye Faye, cette rencontre a 
porté sur l’importance et la dimension historique de cette Convention, signée le 27 mars 
1964 à Dakar, dans la mesure où cet acte a été un des jalons importants dans la relation ex-
ceptionnelle liant le Royaume du Maroc et la République du Sénégal. 

S’exprimant à cette occasion, l’ambassadeur du Maroc au Sénégal, Hassan Naciri, a sou-
ligné qu'"aujourd’hui nous célébrons un pacte fondateur qui incarne non seulement la fra-
ternité entre nos deux pays, mais aussi la vision commune de progrès et d’unité pour 
l’Afrique", héritée des Pères fondateurs, feu SM le Roi Mohammed V et l'ancien Président 
Léopold Sédar Senghor. 

Pour M. Naciri, cette Convention, symbole vivant d’une fraternité sincère, solidaire et 
indéfectible, mais surtout d’un destin commun dont nos deux pays croient fermement, il-
lustre la profondeur des relations maroco-sénégalaises. 

 
"Ce texte fondateur d’une portée unique en son genre illustre la profondeur de nos re-

lations et permet aux citoyens marocains et sénégalais, de vivre, travailler investir dans l’un 
et l’autre pays avec une facilité et égalité de traitement sans précèdent ", a fait noter le diplo-
mate marocain, soulignant que grâce à cette Convention, un Marocain au Sénégal, tout 
comme un Sénégalais au Maroc, jouit d’un statut privilégié qui dépasse toutes barrières. 

M. Naciri a ajouté que les relations maroco-sénégalaises, solides et exemplaires, se fon-
dent sur des valeurs communes, une histoire partagée et un engagement mutuel envers le 
développement et l’épanouissement de nos peuples respectifs, précisant que ces relations 
ne se mesurent pas uniquement par des échanges diplomatiques ou commerciaux, mais 
aussi par des liens humains, culturels et spirituels profonds qui renforcent continuellement 
notre partenariat. 

De son côté, le directeur régional de Timbuktu Institute–African Center For Peace 
Studies, Bakary Sambe, a relevé que les liens historiques entre le Maroc et le Sénégal, bien 
que plongeant leurs racines profondes dans le terreau d’une histoire toujours présente, 
"sont toujours renforcés par la conscience d’une communauté de destin face aux défis du 
présent et du futur". 

L’axe stratégique Rabat–Dakar doit inspirer le continent qui se trouve à la croisée des 
chemins à l’heure de ce qu’on pourrait appeler un «offshore balancing », mettant plus 
que jamais en évidence l’importance stratégique de l’Afrique, a-t-il dit. 

Dans ce sens, l'expert sénégalais a fait remarquer que la diplomatie africaine du Maroc, 
longtemps inscrite dans une tradition multiséculaire façonnée par des échanges culturels 
et religieux entre les deux rives du Sahara, a puisé dans cette tradition les éléments d’un « 
soft power » qui ont constamment facilité les avancées diplomatiques et économiques sur 
le continent. 

D'autres personnalités symboles de l'amitié et la fraternité sénégalo-marocaines ont fait 
des témoignages sur la portée historique et les enjeux d’un avenir commun entre les deux 
pays, considérant que le fondement de cette « solide » coopération entre les deux pays est 
cette convention d’établissement « exceptionnelle » signée depuis 1964. 

Cette convention donne les mêmes droits aux Sénégalais établis au Maroc que les ci-
toyens Marocains et vice-versa. Sur le plan professionnel aussi, cette convention permet 
aux citoyens des deux pays d’avoir les mêmes avantages pour l’accès aux postes dans les sec-
teurs public et privé ainsi que les marchés publics, ont expliqué ces intervenants, demandant 
à ce que cette convention soit davantage vulgarisée pour permettre aux hommes d’affaires 
des deux pays de saisir les opportunités qu’elle offre. 

La cérémonie a été marquée par l’installation du comité de pilotage et la présentation 
des activités scientifiques et culturelles de cette manifestation, prévues au Maroc et au Sé-
négal durant l’année 2025. 

Les éléments du service préfectoral de la 
police judiciaire de Casablanca ont inter-
pellé, vendredi, un ressortissant français 
d'origine algérienne faisant l'objet d'un 
mandat d'arrêt international émis par les 
autorités judiciaires françaises pour son im-
plication présumée dans un réseau criminel 
actif dans le trafic international de drogue 
et le blanchiment d'argent, apprend-on de 
source sécuritaire. 

Le mis en cause, âgé de 42 ans, a été ar-
rêté lors d’une opération sécuritaire dans la 
ville de Casablanca, indique la même 
source, précisant que l’opération de poin-
tage dans la base de données de l’Organisa-
tion internationale de police criminelle 
(Interpol) a révélé que l'individu est recher-
ché au niveau international, en vertu d'une 
notice rouge émise par le bureau central na-
tional à Paris. 

Selon les premiers éléments de l’en-
quête, le citoyen français arrêté est recher-
ché par la justice française pour son 
implication présumée, entre 2019 et 2024, 
dans un réseau criminel s'activant dans le 
trafic international de drogue, poursuit la 
source, faisant savoir qu'il est également 
soupçonné d'avoir blanchi des fonds prove-
nant de cette activité criminelle. 

L’individu a été placé en garde à vue 

dans l’attente de la procédure d’extradition, 
parallèlement à la notification des autorités 
françaises de son arrestation, en vue d’en-
voyer le dossier d’extradition, ajoute-t-on. 

Cette arrestation s'inscrit dans le cadre 
de la coopération sécuritaire internationale 
et reflète les efforts déployés par les services 
de sécurité marocains dans la poursuite des 
personnes recherchées au niveau internatio-
nal pour des crimes transfrontaliers.
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Depuis son retour à la 
Maison-Blanche, Donald 
Trump a soumis ses al-

liés à une politique de "pression 
maximale". Une série de décla-
rations et de décisions ont 
plongé le monde dans une si-
tuation de confusion quant aux 
positions du président améri-
cain, que ce soit en ce qui 
concerne Gaza, l'Ukraine ou 
l'Iran. Trump est connu, dès son 
premier mandat, par l’utilisa-
tion de la politique de "pression 
maximale" comme outil princi-
pal de sa politique étrangère. En 
agissant ainsi, il cherche à at-
teindre ses objectifs en imposant 
des sanctions économiques et 
diplomatiques sévères à certains 
pays dont des alliés. 

Concernant Gaza, Trump a 
fait plusieurs déclarations, dont 
celle de transformer la Bande en 
station touristique et de dépla-
cer ses habitants vers la Jordanie 
et l'Egypte. 

Les inquiétudes des Euro-
péens concernant le sommet 
russo-américain en Arabie 
Saoudite reflètent des tensions 
et des doutes sur l'engagement 
des Etats-Unis envers la sécurité 
européenne. Les Européens 
craignent que ces négociations 
débouchent sur des accords qui 

ignorent leurs intérêts et récom-
pensent la Russie pour son inva-
sion de l'Ukraine. 

Ce qui distingue les négocia-
tions en Arabie Saoudite, c’est 
qu’elles se déroulent entre les 
Américains et les Russes sans la 
présence des Européens ou des 
Ukrainiens. Les Européens crai-
gnent qu'un accord soit conclu, 
ignorant les engagements sécu-
ritaires européens et permettant 
à la Russie de menacer à nou-
veau l'Ukraine ou d'autres pays 
à l'avenir. 

Cette situation les a poussés 
à demander un rôle plus impor-
tant au sein de l'OTAN afin de 
garantir l'avenir de l'Ukraine et 
de faire face à la menace russe. 

Ces inquiétudes mettent en 
lumière les défis auxquels sont 
confrontées les relations entre 
les Etats-Unis et l'Europe dans 
le contexte du conflit russo-
ukrainien, et soulignent la né-
cessité de davantage de 
coordination et de transparence 
dans les efforts diplomatiques 
pour résoudre la crise.  Dans ce 
cadre, le président français Em-
manuel Macron a indiqué que 
les Européens souhaitent un 
soutien de Washington «étant 
donné que la Russie est un pays 
doté de capacités nucléaires, ce 

qui est essentiel pour les parte-
naires européens». 

Concernant l'Iran, Trump a 
également adopté une politique 
de pression maximale durant 
son premier mandat, en se reti-
rant de l'accord nucléaire en mai 
2018 et en imposant de nou-
velles sanctions à Téhéran. Le 
but étant de contraindre l'Iran à 
renégocier son programme nu-
cléaire et à limiter ses activités 
régionales. 

La politique de Trump ne 
s’est pas limitée  à ses adver-
saires, mais a concerné aussi ses 
alliés. Il a imposé des tarifs 
douaniers à l'Union euro-
péenne, ce qui a créé des ten-
sions dans les relations 
internationales. Ces tarifs font  
partie de sa politique  "America 
First", visant à promouvoir les 
intérêts américains au détriment 
des partenaires commerciaux. 

Bien que la politique de pres-
sion maximale ait engendré 
quelques gains temporaires, elle 
a aussi causé des tensions inter-
nationales et accru les doutes 
concernant la fiabilité des Etats-
Unis en tant que partenaire in-
ternational.  

Trump a également imposé 
des droits de douane au Canada  
et au Mexique et les a forcés à 

revoir leurs relations commer-
ciales avec les Etats-Unis. 

Concernant la Chine, la fer-
meté à son égard a conduit à 
une guerre commerciale entre 
les deux pays. Trump a imposé 
des droits de douane sur les im-
portations chinoises, entraînant 
des réponses similaires de la 
Chine. Ce conflit commercial a 
exacerbé les tensions géopoli-
tiques. 

L'administration Trump s'est 
également retirée de plusieurs 
accords internationaux tout en 
suspendant les programmes de 
coopération de l'Agence améri-
caine pour le développement in-
ternational. Ces démarches ont 
eu un impact négatif sur la po-
sition des Etats-Unis en tant que 
leader mondial et ont alimenté 
les doutes  quant à leur engage-
ment envers la coopération in-
ternationale. 

La politique de Donald 
Trump  est basée sur une straté-
gie aux multiples facettes visant 
à réaliser les intérêts américains, 
au détriment des alliés et des 
ennemis, entraînant des change-
ments radicaux sur la scène in-
ternationale et des 
perturbations dans les relations 
internationales. 

Paris - Youssef Lahlali 

Donald Trump et la politique 
de "pression maximale" sur 
les alliés et les ennemis
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L'inflation reste sur une 
tendance haussière à 
l’approche du mois 

sacré de Ramadan. Selon les 
données publiées récem-
ment par le Haut-Commissa-
riat au plan (HCP), elle a 
continué sa progression en 
rythme annuel en ce début 
d’année 2025. 

En effet, après une pro-
gression modérée sur un an 
de 0,7% en octobre, 0,8% en 
novembre et 0,9% en décem-
bre, « l’indice des prix à la 
consommation a enregistré 
une hausse de 2,0% au cours 
du mois de janvier 2025 », a 
indiqué l’institution pu-
blique dans une note d'infor-
mation relative à l'IPC de 
janvier 2025. 

Principale cause de la 
hausse des prix, l’indice des 

produits alimentaires a aug-
menté de 3,3% au cours du 
mois dernier tandis que celui 
des produits non alimen-
taires a bondi de 1,1%, selon 
les explications du Haut-
Commissariat.   

En ce qui concerne les 
produits non alimentaires, 
les données recueillies font 
état de variations allant 
d’une baisse de 2,7% pour le 
«Transport» à une hausse de 
3,6% pour le «Logement, 
eau, électricité, gaz et autres 
combustibles». 

Cette accélération de l'in-
flation n’est pas une bonne 
nouvelle pour les ménages 
au niveau de vie précaire qui 
auraient souhaité une baisse 
des prix notamment des 
denrées alimentaires large-
ment consommées durant le 
mois sacré qui débute dans 
les prochains jours. 

En rythme mensuel, l'in-
dice des prix à la consomma-
tion a enregistré une hausse 
de 0,8% résultant de la 
hausse de 1,6% de l’indice 
des produits alimentaires et 
de la stagnation de l’indice 
des produits non alimen-
taires.  

A titre de rappel, l’IPC du 
mois de décembre 2024 avait 
connu une baisse de 0,2% 
par rapport au mois précé-
dent due à la baisse de 0,2% 
de l’indice des produits ali-

mentaires et de la stagnation 
de l’indice des produits non 
alimentaires. 

L’indicateur d’inflation 
sous-jacente en hausse de 
0,2% sur un mois et de 2,4% 
sur une année 

Selon les données du 
Haut-Commissariat, les 
hausses des produits alimen-
taires observées entre dé-
cembre 2024 et janvier 2025 
ont concerné principalement 
les «Poissons et fruits de 
mer» (6,0%), les «Légumes» 
(4,7%), les «Viandes» (2,0%), 
les «Fruits» (1,6%), le «Lait, 
fromage et œufs» (0,6%) et le 
«Café, thé et cacao» (0,5%).  

Dans sa note d’informa-
tion, le HCP fait état, en re-
vanche, d’une baisse des prix 
de 0,5% pour les «Eaux mi-
nérales, boissons rafraîchis-
santes, jus de fruits et de 
légumes». Quant aux pro-
duits non alimentaires, la 
hausse a concerné principa-
lement les prix des «Restau-
rants et cafés» avec 0,3%. 

A titre de comparaison, 
les baisses des produits ali-
mentaires observées entre 
novembre et décembre 2024 
avaient concerné principale-
ment les «Légumes» (3,9%), 
les «Fruits» (2,3%) et les 
«Eaux minérales, boissons 
rafraichissantes, jus de fruits 
et de légumes» (0,2%).  

En revanche, les prix 

avaient augmenté de 1,0% 
pour les «Viandes», de 0,8% 
pour les «Huiles et graisses», 
de 0,6% pour le «Lait, fro-
mage et œufs» et de 0,3% 
pour le «Café, thé et cacao». 
S’agissant des produits non 
alimentaires, la hausse avait 
concerné principalement les 
prix des «Carburants» avec 
0,3%. 

En janvier dernier, les 
hausses les plus importantes 
de l’IPC ont été enregistrées 
à Settat avec 1,5%, à Safi 
(1,3%), à Tétouan, Guelmim 
et Al Hoceima (1,1%), à Ké-
nitra et Marrakech (1,0%), à 
Meknès et Errachidia (0,9%), 
à Tanger et Béni Mellal 
(0,8%), à Fès et Oujda (0,7%) 
et à Agadir (0,6%). En re-
vanche, une baisse a été en-
registrée à Laâyoune avec 
0,5%. 

A titre de rappel, en dé-
cembre 2024, les hausses les 
plus importantes de l’IPC 
annuel avaient été enregis-
trées à Laâyoune avec 3,0%, 
à Guelmim avec 2,2%, à 
Dakhla et Safi avec 1,7%, à 
Agadir avec 1,6%, à Fès, 
Rabat et Tétouan avec 1,5%, 
à Marrakech avec 1,3%, à Er-
rachidia avec 1,1%, à Casa-
blanca et Al Hoceima avec 
0,8%, à Kénitra avec 0,7% et 
à Tanger et Settat avec 0,6%. 

Alain Bouithy

 

La hausse des prix poursuit sa progression à l’approche du mois sacré de Ramadan  

Accélération de l’inflation  
de 2% en ce début d’année 

Les recettes fiscales 
progressent de 24,6%  
à fin janvier 2025  

Les recettes fiscales ont atteint 30,79 
milliards de dirhams (MMDH) fin jan-
vier 2025, en hausse de 24,6% par rapport 
à la même période un an auparavant, 
selon le ministère de l'Economie et des Fi-
nances. Ces recettes ont affiché un taux 
de réalisation de 9,6% par rapport aux 
prévisions de la loi de Finances (LF), avec 
une progression soutenue de 6,1 MMDH, 
précise le ministère dans son récent do-
cument sur la situation des charges et res-
sources du Trésor (SCRT). 

Les remboursements, dégrèvements 
et restitutions fiscales, y compris la part 
supportée par les collectivités territo-
riales, se sont chiffrés à 1 MMDH contre 
386,7 millions de dirhams (MDH) en jan-
vier 2024, fait savoir la même source. 

Par nature d'impôt et de taxe, les 
principales évolutions ayant caractérisé 
le comportement des recettes fiscales ré-
vèlent que l'impôt sur les sociétés (IS) a 
enregistré un taux de réalisation de 3% et 
une progression de 51 MDH (+2,4%), 
principalement portée par l'amélioration 
des recettes spontanées (+76 MDH, soit 
+4,1%), rapporte la MAP. 

Pour ce qui est des recettes de l'impôt 
sur le revenu (IR), elles ont atteint un taux 
de réalisation de 16,6% et affiché une 
hausse de 4,4 MMDH (+78,2%), reflétant 
essentiellement l'impact de la régularisa-
tion fiscale volontaire, qui a rapporté 3,8 
MMDH au mois de janvier 2025. 

Les autres catégories de l'IR ont éga-
lement enregistré des hausses notables, 
notamment l'IR sur les cotisations (+402 
MDH) et les recettes issues des actions de 
l'administration fiscale (+204 MDH). 

Les recettes de la taxe sur la valeur 
ajoutée (TVA) ont, quant à elles, affiché 
un taux de réalisation de 9,6 %. Ces re-
cettes ont progressé de 1,1 MMDH, grâce 
au produit aussi bien de la TVA à l'inté-
rieur (+701 MDH, soit +16%) que de la 
TVA à l'importation (+441 MDH, soit 
+10,6%). En outre, le ministère souligne 
que les recettes des taxes intérieures de 
consommation (TIC) ont enregistré un 
taux de réalisation de 7% et un léger recul 
de 44 MDH (-1,7%), reflétant une baisse 
des TIC sur les produits énergétiques de 
170 MDH (-10,9%), tandis que celles sur 
les tabacs et sur les autres produits ont 
progressé respectivement de 70 MDH 
(+8,2%) et 56 MDH (+28,4%). 

S'agissant des droits de douane, les 
recettes ont atteint un taux de réalisation 
de 6,6% et une hausse de 248 MDH 
(+21,3%), alors que les recettes des droits 
d'enregistrement et de timbre ont affiché 
un taux de réalisation de 20,1% et une 
progression de 105 MDH (+2,5%), prin-
cipalement portée par l'augmentation des 
recettes de la Taxe Spéciale Annuelle sur 
les Véhicules (TSAV) (+216 MDH, soit 
+8,4%), tandis que les droits d'enregistre-
ment ont reculé de 201 MDH (-15%). 

Les recettes non fiscales se sont, pour 
leur part, établies à 1,1 MMDH contre 1,9 
MMDH à fin janvier 2024. Ces recettes 
proviennent des établissements et entre-
prises publics (EEP) à hauteur de 72 
MDH et des "produits divers des minis-
tères" pour un montant de 984 MDH. 

En janvier 2025, 
les prix à la 
consommation 
ont augmenté en 
rythme mensuel 
comme annuel, 
selon le HCP

“
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Le Conseil de l’Autorité na-
tionale de régulation de 
l'électricité (ANRE), tenu 

récemment, a pris une décision 
portant approbation de la sépa-
ration comptable des activités 
de l'Office national de l'électri-
cité et de l'eau potable (ONEE). 

Cette décision résulte d’un 
long processus de collaboration 
conjointe, entre l’ANRE et 
l’ONEE, pour mener à bien ce 
chantier complexe et stratégique 
qui constitue le socle de la régu-
lation du secteur de l’électricité 
au Maroc, indique un commu-
niqué de l’Autorité. 

La loi n°48-15 relative à la ré-
gulation du secteur de l’électri-
cité et à la création de l’ANRE, 
telle que modifiée et complétée, 
prévoit que "pour mettre en 
œuvre la séparation comptable, 
l’ONEE élabore et soumet à 

l’ANRE aux fins d’approbation 
: les périmètres respectifs des ac-
tivités liées à la production, au 
transport, à la distribution 
d’énergie électrique et, le cas 
échéant, aux autres activités de 
l’ONEE, ainsi que les règles 
d’imputation, parmi les périmè-
tres précités, des postes d’actif et 
de passif ainsi que ceux des 
charges et produits, outre les 
principes déterminant les rela-
tions financières entre les activi-
tés comptablement séparées". 

En vue de mener à bien ce 
chantier, l’ANRE a défini, en col-
laboration étroite avec l’ONEE, 
un cadre méthodologique de 
structuration de la séparation 
comptable des activités de l’Of-
fice qui soit, à la fois, adapté aux 
spécificités du secteur électrique 
marocain et aligné sur les stan-
dards internationaux, rapporte 

la MAP. 
La mise en œuvre de la sépa-

ration comptable des activités 
de l’ONEE vise à fournir les 
conditions d’une transparence 
sur les coûts des différentes ac-
tivités de l’Office, tenant compte 
des enjeux liés à la régulation ta-
rifaire et en cohérence avec les 
objectifs d’ouverture à la 
concurrence, renforçant ainsi la 
crédibilité du marché électrique 
national, souligne-t-on. 

Cette séparation comptable 
vise, également, à préparer gra-
duellement les conditions de 
l’indépendance de la gestion du 
Gestionnaire du Réseau Élec-
trique National de Transport 
(GRT), et ce en attente de confier 
la gestion du réseau électrique 
national de transport à une en-
tité jouissant d'une personnalité 
morale distincte de celle de 

l'ONEE, tel que prévu par la lé-
gislation en vigueur. 

Les principes de la sépara-
tion comptable adoptés impo-
sent une stricte dissociation 
comptable entre les activités 
exercées actuellement par 
l’ONEE relevant de sa branche 
Électricité, avec l’objectif, entre 
autres, de prévenir toute sub-
vention croisée entre les activités 
régulées et celles ouvertes à la 
concurrence au sein de l’ONEE 
et à assurer, en conséquence, un 
cadre transparent et loyal, tout 
en veillant à éliminer les sources 
de discrimination entre les opé-
rateurs concernés. 

En outre, la mise en œuvre 
de la séparation comptable 
constitue un signal fort et un fac-
teur additionnel d’attractivité 
des investisseurs, notamment 
étrangers, pour développer 

leurs projets au Maroc. 
Le chantier de la séparation 

comptable s’inscrit, enfin, dans 
le cadre des réformes menées 
par les pouvoirs publics pour la 
restructuration du secteur de 
l’électricité visant les acteurs clés 
de ce secteur en vue d’en faire 
des instruments efficaces de la 
réussite de la transition énergé-
tique conformément à la Vision 
éclairée de Sa Majesté le Roi Mo-
hammed VI. 

Consciente des enjeux de 
cette réforme, l’ANRE mettra en 
place des mécanismes de moni-
toring et de suivi afin d’assurer 
l’application effective de cette 
séparation comptable. Ce jalon 
stratégique constitue une avan-
cée déterminante vers un mar-
ché électrique plus compétitif et 
efficace, conclut le communi-
qué. 

La directrice de l’intégration régio-
nale à la Banque africaine de déve-
loppement (BAD), Joy Kategekwa, 

a réaffirmé, vendredi à Casablanca, l’en-
gagement de son institution à ouvrir la 
voie vers une Afrique plus forte et inté-
grée. 

"La transformation économique 
de l'Afrique dépend de notre capacité 
à nous intégrer. La Zone de libre-
échange continentale africaine (ZLE-
CAf) est une opportunité en or pour 
créer un marché unifié qui libère le 
potentiel des entreprises, dynamise 
l'industrialisation et crée des em-
plois", a indiqué Mme. Kategekwa, 
lors d’une table ronde ministérielle 
africaine sur l’intégration régionale, 
indique un communiqué de la BAD. 

"L’intégration ne consiste pas seu-
lement à déplacer des marchandises. 
Il s'agit de donner libre circulation 
aux personnes, idées et opportunités", 
a expliqué Mme Kategekwa, affir-

mant que la BAD favorisera cette dy-
namique grâce à des appuis et inves-
tissements stratégiques, relevant 
l’immense potentiel de la ZLECAf, 
qui recèle de formidables opportuni-
tés pour accélérer l’émergence de 
l’Afrique, rapporte la MAP. 

"Avec un marché regroupant 1,5 
milliard de consommateurs et un PIB 
cumulé de 3.400 milliards de dollars, 
ce marché unifié pourrait stimuler le 
commerce intra-africain de 52% d’ici 
à 2035, en facilitant les échanges et en 
réduisant les barrières tarifaires et ré-
glementaires", a-t-elle dit. 

Et de rappeler que la BAD a in-
vesti des dizaines de milliards de dol-
lars dans des infrastructures 
stratégiques : corridors de transport, 
ports, aéroports, chemins de fer, et 
dans des instruments de facilitation 
du commerce extérieur tels que les 
lignes de crédit pour le développe-
ment du commerce. 

"Ces investissements doivent s’in-
tensifier pour combler le déficit de fi-
nancement des infrastructures sur le 
continent estimé à plus de 130 mil-
liards de dollars par an", a-t-elle es-
timé, identifiant deux leviers clés 
pour renforcer l’intégration régionale 
à savoir l’harmonisation des normes 
commerciales pour faciliter les 
échanges et l’investissement dans les 
infrastructures numériques afin 
d’élargir l’accès des PME aux oppor-
tunités du continent. 

Au-delà du commerce, Mme Kate-
gekwa a également plaidé pour une 
stratégie ambitieuse de co-industria-
lisation, clé de la souveraineté du 
continent. "C’est en renforçant nos 
synergies industrielles que l’Afrique 
pourra émerger. Grâce aux finance-
ments et appuis techniques de la 
Banque, nous œuvrons à positionner 
l’avantage comparatif de chacun de 
nos pays dans les chaînes de valeur 

du continent", a-t-elle indiqué. 
Dans ce sens, elle a tenu à mettre 

en avant plusieurs projets structu-
rants portés par la BAD, visant à ren-
forcer la connectivité régionale, 
notamment dans les infrastructures 
de transport, l’énergie et l’agriculture. 

Un accent particulier a été mis sur 
les mécanismes de financement inno-
vants destinés à favoriser les investis-
sements intra-africains et à dynamiser 
les opérations de commerce extérieur. 

A l’issue de cette tableronde, les 
participants ont réaffirmé leur déter-
mination à accélérer la mise en œuvre 
effective de la ZLECAf, appelant à 
des actions concertées et tangibles 
pour bâtir une Afrique plus intégrée, 
plus productive et plus innovante. 

Placé sous l’égide de l’African 
Leadership Organization, l’événe-
ment a réuni des ministres africains, 
des acteurs du secteur privé et des 
partenaires financiers. 

 
Les quantités de produits de la pêche côtière et 

artisanale débarquées au niveau du port de Safi ont 
connu une hausse de 8 % au titre du mois de janvier 
2025, selon l'Office national des pêches (ONP). 

Dans son dernier rapport statistique relatif à la 
pêche côtière et artisanale au Maroc pour janvier 
2025, l'Office précise que les quantités débarquées 
en janvier se sont élevées à 2.213 tonnes (T), contre 
2.056 T lors du même mois de 2024. 

La valeur marchande de ces captures a, pour sa 
part, augmenté de 65 % avec 43,76 millions de di-
rhams (MDH) en janvier dernier, contre 26,589 
MDH une année auparavant. 

Par espèce, les quantités de poissons pélagiques 
débarquées dans ce port ont augmenté de 1% lors 
du premier mois de l'année pour atteindre 1.741 
tonnes pour une valeur estimée à 7,60 MDH, contre 
1.718 T/5,34 MDH en janvier 2024. 

En outre, les débarquements des poissons blancs 
ont enregistré une chute de 15%, soit 101 tonnes 
pour une valeur de 5,15 MDH, contre 118 T (5,26 
MDH) au mois de janvier des années 2024 et 2025. 

S’agissant des céphalopodes, les quantités dé-
barquées ont connu une augmentation de 73 %, soit 
370 T avec des recettes évaluées à 30.98 MDH 
(+97%) au cours du mois de janvier par rapport à 
janvier 2024. 

Port de Safi: Hausse de 8% des débarquements de pêche en janvier 2025

L’ANRE approuve la séparation  
comptable des activités de l’ONEE

Casablanca : La BAD réaffirme son engagement à 
ouvrir la voie vers une Afrique plus forte et intégrée
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Le Festival International du 
Film de Dublin (DIFF) a célé-
bré, vendredi dans la capitale 

irlandaise, le cinéma marocain dans 
le cadre de son programme "Coun-
try in Focus", mettant ainsi en lu-
mière la richesse et le dynamisme 
de l’industrie cinématographique 
marocaine. Cet événement, qui a 
connu la participation d'une déléga-
tion marocaine de haut niveau, a 
réuni des cinéastes et professionnels 
de l’industrie cinématographique 
irlandaise, ainsi que des représen-
tants de Screen Ireland, offrant l'op-
portunité de présenter un aperçu 
approfondi sur le 7e art du 
Royaume, mettre en lumière des 
études de cas sur les collaborations 
maroco-irlandaises et faciliter des 
sessions de réseautage entre pro-
ducteurs et réalisateurs des deux 
pays. 

Dans une allocution à cette occa-
sion, l’ambassadeur du Maroc en Ir-
lande, Lahcen Mahraoui, a estimé 
que la célébration du cinéma maro-
cain constitue un symbole fort des 
relations culturelles croissantes 
entre le Maroc et l’Irlande. 

Tout en rappelant la tradition ci-
nématographique bien ancrée en Ir-
lande, M. Mahraoui a appelé au 
renforcement des collaborations 
entre les deux pays, encourageant 
les coproductions, les échanges de 
talents et les partenariats straté-
giques. Dans ce sens, il a invité les 
cinéastes et producteurs irlandais à 
envisager le Maroc non seulement 
comme un lieu de tournage excep-
tionnel, mais aussi comme un par-
tenaire créatif de choix, exhortant 
l’industrie cinématographique ir-
landaise à faire de cette rencontre 
une plateforme pour consolider les 
liens entre les deux pays et ouvrir la 
voie à de nouvelles collaborations 
audiovisuelles prometteuses. 

Pour sa part, le secrétaire géné-
ral du ministère de la Jeunesse, de 
la Culture et de la Communication 
et directeur par intérim du Centre 
Cinématographique Marocain 
(CCM), Abdelaziz El Bouzdaini, a 
mis en avant l’importance et la spé-
cificité du Maroc en tant que desti-
nation de tournage de premier plan. 

Dans ce contexte, il a évoqué la 
diversité des paysages du 
Royaume, ses conditions idéales 
pour les productions cinématogra-
phiques, ses incitations attractives, 
comme des remises fiscales pour les 
productions internationales, ainsi 
que son expérience dans l’accueil de 
grandes productions cinématogra-
phiques mondiales, invitant les pro-
ducteurs et professionnels du 
cinéma irlandais à saisir les oppor-
tunités, les infrastructures et l’ex-
pertise qu’offre le Royaume pour la 
réalisation de leurs projets. 

De son côté, la directrice du 
DIFF a chaleureusement accueilli la 

participation de la délégation maro-
caine, tout en soulignant la richesse 
du patrimoine cinématographique 
du Maroc, son rôle croissant dans 
l’industrie mondiale, ainsi que le 
fort potentiel des partenariats entre 
l’Irlande et le Maroc. 

En plus d'être une occasion 
unique d'échanges enrichissants et 
de rencontres entre professionnels 
des deux pays, cette célébration du 
cinéma marocain à Dublin donne 
l'opportunité d'encourager les ci-
néastes à s’engager activement, à 
partager leurs idées et à explorer les 
possibilités de coproduction, a-t-elle 
souligné. La directrice de la télévi-
sion et représentante de Screen Ire-
land à cet événement, Kate 
McColgan, a, quant à elle, exprimé 
la volonté d'initier une collabora-
tion entre l'Irlande et le Maroc dans 
ce domaine. À cet égard, un projet 
de mémorandum d’entente (MoU) 
a été soumis pour examen, ce qui 
pourrait constituer une base solide 

pour encourager les échanges et fa-
ciliter la coopération dans le secteur 
cinématographique. 

Le programme de la célébration 
du cinéma marocain a également 
comporté une étude de cas du film 
The Boy Who Never Was, animée 
par Philip Murphy, spécialiste irlan-
dais du design. Cette session a réuni 
les représentants de la société de 
production irlandaise Subotica, à 
savoir Tristan Orpen Lynch et Aoife 
O’Sullivan, ainsi que le producteur 
marocain Hamid Herraf, représen-
tant la société de production maro-
caine 8 Herraf Productions, et la 
directrice de production Hannah 
Quinn. 

Les discussions ont porté sur 
leur série télévisée tournée au 
Maroc et leurs expériences en ma-
tière de collaboration avec des par-
tenaires marocains, l'occasion pour 
les producteurs irlandais d'expri-
mer leur entière satisfaction quant à 
l'expertise et le professionnalisme 
des collaborateurs marocains, qui 
fait du Royaume une destination de 
renommée mondiale dans le do-
maine cinématographique. 

La productrice Khadija Alami (K 
Films) a également animé une pré-
sentation sur les lieux de tournage 
et les services de production au 
Maroc, mettant en lumière les 
atouts du pays, la diversité de ses 
paysages, ses infrastructures ciné-
matographiques, ainsi que les op-
portunités de collaboration entre le 
Maroc et l’Irlande dans le domaine 
du cinéma et de la télévision. La 
journée s’est conclue par des réu-
nions et des sessions de réseautage 
en tête-à-tête, offrant ainsi aux pro-
fessionnels du cinéma irlandais et 
marocain l’opportunité de partager 
des idées et d’explorer des collabo-
rations potentielles dans un cadre 
privilégié. 
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Le Festival International du Film de Dublin 
rend hommage au cinéma marocain

Le Jury international de la 75e édition 
du Festival du film de Berlin (Berli-
nale) a dévoilé, samedi soir, les lau-

réats de la compétition, qui se sont vu 
décerner les Ours d’Or et d’Argent. 

L’Ours d’Or du meilleur film, la ré-
compense la plus prestigieuse de la Ber-
linale, a été attribué par le jury présidé 
par le cinéaste américain Todd Haynes, 
au film norvégien "Drømmer" (Dreams) 
de Dag Johan Haugerud. 

Les Ours d’argent ont également été 
attribués lors de la cérémonie de remise 
des prix. Ainsi, le Grand Prix du Jury a 
récompensé "O último azul" (The Blue 
Trail) du réalisateur brésilien Gabriel 
Mascaro, tandis que le Prix du Jury a 
distingué "El mensaje" (The Message) 

de l’Argentin Iván Fund. Le prix du 
meilleur réalisateur a, quant à lui, été 
décerné au Chinois Huo Meng pour 
"Sheng xi zhi di" (Living the Land). 

Côté interprétation, Rose Byrne a 
reçu la récompense de la meilleure per-
formance principale pour son rôle dans 
"If I Had Legs I’d Kick You" de Mary 
Bronstein, tandis qu'Andrew Scott a été 
primé pour la meilleure performance 
secondaire dans "Blue Moon" de Ri-
chard Linklater. 

Le prix du meilleur scénario a été at-
tribué à Radu Jude pour "Kontinental 
’25", et celui de la contribution artistique 
exceptionnelle a récompensé l'équipe 
artistique du film "La Tour de Glace" 
(The Ice Tower) de Lucile Hadžihali-

lović. 
Le coup d’envoi de cette 75e Berli-

nale, qui se tient du 13 au 23 février 
dans la capitale allemande, a été donné 
lors d’une cérémonie réunissant près de 
1.500 invités. 19 films étaient en lice 
pour l’Ours d’or et les Ours d’argent de 
l’édition 2025. 

Le Maroc a été représenté à cette 
grand-messe du 7e art par une déléga-
tion conduite par le directeur par inté-
rim du Centre cinématographique 
marocain (CCM), Abdelaziz El Bouj-
daini. Pour la première fois, un pavillon 
marocain a été installé au Marché euro-
péen du film, mettant en avant les 
atouts du Royaume comme destination 
de tournage. 

Des rencontres professionnelles ont 
également été organisées pour attirer de 
nouveaux projets, dans le cadre d’une 
stratégie visant à accroître la compétiti-
vité du secteur, indique le CCM dans un 
communiqué. 

Le Maroc a également été représenté 
au sein du jury international de la 75e 
Berlinale par le réalisateur et scénariste 
Nabil Ayouch, aux côtés de l’actrice Fan 
Bingbing (Chine), de la costumière Bina 
Daigeler (Allemagne), du réalisateur 
Rodrigo Moreno (Argentine), de la cri-
tique de cinéma et auteure Amy Nichol-
son (États-Unis), ainsi que de la 
réalisatrice et actrice Maria Schrader 
(Allemagne).
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75e Berlinale : Les Ours d’Or et d’Argent dévoilés
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Bouillon de culture

Art & culture

La ville d’Essaouira joue un rôle 
central dans le renforcement des 

liens culturels entre le Maroc et 
l’Espagne, a affirmé, samedi à Bayt 
Dakira, l’ambassadeur d’Espagne 
au Maroc, Enrique Ojeda Vila. 

S’exprimant lors d’un colloque 
dans le cadre de la 3e édition du 
Festival international "L’Âme des 
Cultures", M. Ojeda Vila a souligné 
l’importance d’Essaouira en tant 
que carrefour des civilisations mé-
diterranéennes, où se croisent et se 
nourrissent mutuellement les tradi-

tions culturelles marocaines et an-
dalouses. 

"L’Andalousie et le Maroc par-
tagent une histoire profondément 
enracinée, illustrée par une richesse 
culturelle et un patrimoine com-
mun qui transcendent les siècles", 
a-t-il rappelé, mettant en avant le 
rôle clé de la Fondation Trois Cul-
tures de la Méditerranée, dont Es-
saouira constitue l’un des pôles les 
plus importants, dans le rapproche-
ment des peuples et le dialogue in-
terreligieux. 

"Nous ne parlons pas seulement 
du passé ou du patrimoine com-
mun, nous parlons aussi d’un pré-
sent vibrant et d’un avenir à 
construire ensemble. La relation 
entre le Maroc et l’Espagne est 
exemplaire et se renforce jour après 
jour grâce à ces initiatives cultu-
relles louables", a relevé le diplo-
mate espagnol. 

Dans ce sens, il a salué la dyna-
mique exceptionnelle de coopéra-
tion entre le Maroc et l’Espagne, 
estimant que le rapprochement cul-
turel constitue un moteur essentiel 
du renforcement des relations bila-
térales entre les deux pays. 

M. Ojeda Vila a également in-
sisté sur l'importance de l’héritage 
spirituel commun entre le Ju-
daïsme, l’Islam et le Christianisme, 
faisant remarquer que "les trois re-
ligions monothéistes partagent des 
racines profondes qui doivent ser-
vir de base pour édifier un avenir 
de compréhension et de respect 
mutuel". 

Se félicitant du succès du Festi-
val "L’Âme des Cultures", M. Ojeda 
Vila a conclu en réaffirmant l’enga-
gement de l’Espagne à poursuivre 
cette dynamique de dialogue et 
d’échange, dans la lignée des va-
leurs de paix, de fraternité et de res-
pect mutuel portées par Essaouira. 

Enrique Ojeda Vila : Essaouira, acteur clé du renforcement  
des liens culturels entre le Maroc et l'Espagne

"L'essence de l'être humain et la dynamique de la 
créativité" au centre d'un forum maroco-espagnol

Une centaine d'écrivains et de créa-
teurs de Tanger et de Séville se sont réu-
nis, samedi dans la ville du Détroit, 
dans le cadre d'un forum culturel ma-
roco-espagnol, sous le thème "L'essence 
de l'être humain et la dynamique de la 
créativité", visant à renforcer les liens et 
l'entente entre les deux rives du détroit 
de Gibraltar. 

Ce forum a été marqué par des per-
formances artistiques, ainsi que des lec-
tures de poésie données par des 
intellectuels et des artistes marocains et 
espagnols, dans le but de mettre en va-
leur l'héritage commun et le rôle de la 
créativité humaine, sous toutes ses 
formes expressives, dans la promotion 
du rapprochement, de l'entente et du 
partage entre les deux parties. 

S'exprimant à cette occasion, la di-
rectrice régionale de la culture à Tan-
ger-Tétouan-Al Hoceima, Zhor 
Amhaouch, a souligné que la dimen-
sion culturelle, incarnée par le forum, 
est très importante dans le renforce-
ment de la dynamique des relations 
entre le Maroc et l'Espagne, mettant en 
avant les efforts des deux pays pour 
renforcer la coopération culturelle et le 

dialogue créatif entre les intellectuels 
en général, ainsi que pour enrichir 
l'agenda des événements communs. 

Elle a relevé que les événements cul-
turels permettent une meilleure 
connaissance des caractéristiques cultu-
relles des deux pays, qui ont des contri-
butions significatives à la pensée 
humaine universelle et à la dynamisa-
tion des échanges culturels universels, 
en plus d'être une occasion pour célé-
brer la richesse et la diversité culturelle 
des pays du bassin méditerranéen, qui 
a été le berceau de nombreuses civilisa-
tions. 

Dans une allocution lue au nom 
d'Antonio Molina, président de l'Asso-
ciation Cuadernos de Roldan de Séville, 
co-organisatrice de l'événement, il a été 
souligné que l'événement vise à renfor-
cer le dialogue culturel, poétique et hu-
main entre les intellectuels du Maroc et 
de l'Espagne, en particulier de la région 
d'Andalousie. 

L'Association espagnole a relevé 
que ce forum reflète les efforts des in-
tellectuels des deux pays pour investir 
dans l'action culturelle, afin de contri-
buer à la dynamique exceptionnelle 

que connaissent les relations entre le 
Maroc et l'Espagne dans les domaines 
politique, académique, scientifique et 
économique, et de renforcer le rappro-
chement entre les deux peuples. 

Ce forum, a ajouté la même source, 
représente une initiative culturelle créa-
tive qui réaffirme la volonté d'échanger 
et de partager les expériences maro-
caine et espagnole en matière de créati-
vité culturelle dans ses diverses 
manifestations, et donne une forte im-
pulsion à l'action culturelle. 

De son côté, le président de la Mai-
son de la presse de Tanger, Said Kou-
brit, a indiqué que les relations 
culturelles entre le Maroc et l’Espagne, 
ancrées dans l’histoire, peuvent tou-
jours constituer le noyau autour duquel 
se construisent les fondements des liens 
multiformes qui unissent les deux 
Royaumes. 

Dans une déclaration à la MAP, M. 
Koubrit a noté que ce forum constitue 
une occasion pour raviver le patri-
moine culturel commun et mettre en 
avant les fondements du brassage cul-
turel et civilisationnel, soulignant que 
cette manifestation s'inscrit également 

dans le cadre de la dynamique cultu-
relle engagée en préparation de la 
Coupe du monde 2030, organisée 
conjointement par l'Espagne, le Portu-
gal et le Maroc. 

Lors d'une conférence intellectuelle, 
sous le thème "Entre deux rives: l'es-
sence de l'être humain et la dynamique 
de la créativité", organisée dans le cadre 
du forum, les intervenants ont souligné 
la particularité de la contribution de la 
créativité culturelle dans la mise en lu-
mière des contributions des intellec-
tuels des deux pays et la promotion du 
dialogue et de la coopération entre les 
créateurs dans diverses expressions 
culturelles. 

Ils ont estimé que la culture, en gé-
néral, et la culture maroco-espagnole en 
particulier, constitue un bastion qui in-
carne la créativité humaine dans sa di-
versité, vu que la culture 
méditerranéenne a influencé et enrichi 
la pensée humaine. 

Ce forum a été ponctué par une per-
formance artistique du musicien 
Ahmed Chekara, et des lectures de poé-
sie données par des poètes marocains et 
espagnols.

Musée de la Sîrah du Prophète 
 
L'Organisation du monde islamique pour l'édu-

cation, les sciences et la culture (ICESCO) en coopé-
ration avec la Rabita Mohammadia des Oulémas, a 
annoncé l’adoption de nouveaux horaires de visite 
de l’exposition et du musée international de la Sîrah 
du Prophète et de la civilisation islamique pendant 
le mois sacré de Ramadan. 

Dans un communiqué, l’ICESCO indique que 
l’exposition et le musée, tenus à son siège sous le 
Haut patronage de SM le Roi Mohammed VI, ouvri-
ront leurs portes au public de 10H30 à 16H30 tout au 
long de la semaine, à l’exception du lundi, et ce du 
samedi 1er mars jusqu’au vendredi 21 mars 2025. 

Cette exposition est la première de son genre or-
ganisée en dehors du Royaume d’Arabie Saoudite, 
note le communiqué, rappelant qu’elle vise à présen-
ter le message de l’Islam prônant la justice, la paix, la 
tolérance et la coexistence, en se fondant sur le Saint 
Coran et la noble Sounna du Prophète, et en ayant re-
cours aux dernières technologies d’affichage interac-
tif. 

L’exposition comprend trois principaux pa-
villons, à savoir, "l’exposition et le musée internatio-
nal de la Sîrah du Prophète et de la civilisation 
islamique" et le "Panorama de la chambre du Noble 
Prophète", supervisés par la Ligue islamique mon-
diale et conçus avec la technologie 3D et la réalité vir-
tuelle (VR), ainsi que le pavillon "L’attachement des 
Marocains au Noble Prophète, symbole d’amour et 
de fidélité", supervisé par la Rabita Mohammadia des 
Oulémas. 

Selon les organisateurs, cinq millions de visiteurs 
ont franchi les portes de l’exposition depuis son ou-
verture au grand public le 28 novembre 2022, se féli-
citant que l’exposition s'érige en destination pour 
ceux qui souhaitent approfondir leur connaissance 
de la noble Sîrah du Prophète Sidna Mohammed, 
paix et salut de Dieu soient sur Lui. 
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Vingtième chapitre 
 
Cette fille si timide à la fois et si hau-

taine en vint à courir la chance d’un refus 
de la part du geôlier Grillo ; bien plus, elle 
s’exposa à tous les commentaires que cet 
homme pourrait se permettre sur la singu-
larité de sa conduite. Elle descendit à ce 
degré d’humiliation de le faire appeler, et de 
lui dire d’une voix tremblante et qui trahis-
sait tout son secret, que sous peu de jours 
Fabrice allait obtenir sa liberté, que la du-
chesse Sanseverina se livrait dans cet espoir 
aux démarches les plus actives, que souvent 
il était nécessaire d’avoir à l’instant même la 
réponse du prisonnier à de certaines propo-
sitions qui étaient faites, et qu’elle l’enga-
geait, lui Grillo, à permettre à Fabrice de 
pratiquer une ouverture dans l’abat-jour 
qui masquait sa fenêtre, afin qu’elle pût lui 
communiquer par signes les avis qu’elle re-
cevait plusieurs fois la journée de madame 
Sanseverina.  

Grillo sourit et lui donna l’assurance de 
son respect et de son obéissance. Clélia lui 
sut un gré infini de ce qu’il n’ajoutait au-
cune parole ; il était évident qu’il savait fort 
bien tout ce qui se passait depuis plusieurs 
mois.  

À peine ce geôlier fut-il hors de chez elle 
que Clélia fit le signal dont elle était conve-
nue pour appeler Fabrice dans les grandes 
occasions ; elle lui avoua tout ce qu’elle ve-
nait de faire. Vous voulez périr par le poi-
son, ajouta-t-elle ; j’espère avoir le courage 
un de ces jours de quitter mon père, et de 
m’enfuir dans quelque couvent lointain ; 
voilà l’obligation que je vous aurai ; alors 
j’espère que vous ne résisterez plus aux plans 
qui peuvent vous être proposés pour vous 
tirer d’ici ; tant que vous y êtes, j’ai des mo-
ments affreux et déraisonnables ; de la vie je 
n’ai contribué au malheur de personne, et il 
me semble que je suis cause que vous mour-
rez. Une pareille idée que j’aurais au sujet 
d’un parfait inconnu me mettrait au déses-
poir, jugez de ce que j’éprouve quand je 
viens à me figurer qu’un ami, dont la dérai-
son me donne de graves sujets de plaintes, 
mais qu’enfin je vois tous les jours depuis si 
longtemps, est en proie dans ce moment 
même aux douleurs de la mort. Quelque-
fois je sens le besoin de savoir de vous-même 
que vous vivez.  

C’est pour me soustraire à cette affreuse 
douleur que je viens de m’abaisser jusqu’à 
demander une grâce à un subalterne qui 
pouvait me la refuser, et qui peut encore me 
trahir. Au reste, je serais peut-être heureuse 
qu’il vînt me dénoncer à mon père ; à l’ins-
tant je partirais pour le couvent, je ne serais 
plus la complice bien involontaire de vos 
cruelles folies. Mais, croyez-moi, ceci ne 
peut durer longtemps, vous obéirez aux or-
dres de la duchesse. Êtes-vous satisfait, ami 
cruel ? c’est moi qui vous sollicite de trahir 
mon père ! Appelez Grillo, et faites-lui un 
cadeau.  

Fabrice était tellement amoureux, la 
plus simple expression de la volonté de Clé-
lia le plongeait dans une telle crainte, que 
même cette étrange communication ne fut 
point pour lui la certitude d’être aimé. Il ap-
pela Grillo auquel il paya généreusement les 
complaisances passées, et quant à l’avenir, il 
lui dit que pour chaque jour qu’il lui per-
mettrait de faire usage de l’ouverture prati-
quée dans l’abat-jour, il recevrait un sequin. 
Grillo fut enchanté de ces conditions.  

-  Je vais vous parler le cœur sur la main, 
monseigneur : voulez-vous vous soumettre 
à manger votre dîner froid tous les jours ? il 

est un moyen bien simple d’éviter le poison. 
Mais je vous demande la plus profonde dis-
crétion, un geôlier doit tout voir et ne rien 
deviner, etc., etc. Au lieu d’un chien j’en 
aurai plusieurs, et vous-même vous leur 
ferez goûter de tous les plats dont vous 
aurez le projet de manger ; quant au vin, je 
vous donnerai du mien, et vous ne touche-
rez qu’aux bouteilles dont j’aurai bu. Mais 
si Votre Excellence veut me perdre à jamais, 
il suffit qu’elle fasse confidence de ces dé-
tails même à mademoiselle Clélia ; les 
femmes sont toujours femmes ; si demain 
elle se brouille avec vous, après-demain, 
pour se venger, elle raconte toute cette in-
vention à son père, dont la plus douce joie 
serait d’avoir de quoi faire pendre un geô-
lier. Après Barbone, c’est peut-être l’être le 
plus méchant de la forteresse, et c’est là ce 
qui fait le vrai danger de votre position : il 
sait manier le poison, soyez-en sûr, et il ne 
me pardonnerait pas cette idée d’avoir trois 
ou quatre petits chiens.  

Il y eut une nouvelle sérénade. Mainte-
nant Grillo répondait à toutes les questions 
de Fabrice ; il s’était bien promis toutefois 
d’être prudent, et de ne point trahir made-
moiselle Clélia, qui, selon lui, tout en étant 
sur le point d’épouser le marquis Crescenzi, 
l’homme le plus riche des Etats de Parme, 
n’en faisait pas moins l’amour, autant que 
les murs de la prison le permettaient, avec 
l’aimable monsignore del Dongo. 

Il répondait aux dernières questions de 
celui-ci sur la sérénade, lorsqu’il eut l’étour-

derie d’ajouter : On pense qu’il l’épousera 
bientôt. On peut juger de l’effet de ce simple 
mot sur Fabrice. La nuit il ne répondit aux 
signaux de la lampe que pour annoncer 
qu’il était malade. Le lendemain matin, dès 
les dix heures, Clélia ayant paru à la volière, 
il lui demanda, avec un ton de politesse cé-
rémonieuse bien nouveau entre eux, pour-
quoi elle ne lui avait pas dit tout 
simplement qu’elle aimait le marquis Cres-
cenzi, et qu’elle était sur le point de l’épou-
ser.  

-  C’est que rien de tout cela n’est vrai, 
répondit Clélia avec impatience. Il est véri-
table aussi que le reste, de sa réponse fut 
moins net ; Fabrice le lui fit remarquer et 
profita de l’occasion pour renouveler la de-
mande d’une entrevue. Clélia, qui voyait sa 
bonne foi mise en doute, l’accorda presque 
aussitôt, tout en lui faisant observer qu’elle 
se déshonorait à jamais aux yeux de Grillo. 
Le soir, quand la nuit fut faite, elle parut, 
accompagnée de sa femme de chambre, 
dans la chapelle de marbre noir ; elle s’arrêta 
au milieu, à côté de la lampe de veille ; la 
femme de chambre et Grillo retournèrent à 
trente pas auprès de la porte. Clélia, toute 
tremblante, avait préparé un beau discours 
; son but était de ne point faire d’aveu com-
promettant, mais la logique de la passion est 
pressante ; le profond intérêt qu’elle met à 
savoir la vérité ne lui permet point de garder 
de vains ménagements, en même temps que 
l’extrême dévouement qu’elle sent pour ce 
qu’elle aime lui ôte la crainte d’offenser. Fa-

brice fut d’abord ébloui de la beauté de Clé-
lia, depuis près de huit mois il n’avait vu 
d’aussi près que des geôliers. Mais le nom 
du marquis Crescenzi lui rendit toute sa fu-
reur, elle augmenta quand il vit clairement 
que Clélia ne répondait qu’avec des ména-
gements prudents ; Clélia elle-même com-
prit qu’elle augmentait les soupçons au lieu 
de les dissiper. Cette sensation fut trop 
cruelle pour elle.  

-  Serez-vous bien heureux, lui dit-elle 
avec une sorte de colère et les larmes aux 
yeux, de m’avoir fait passer par-dessus tout 
ce que je me dois à moi-même ? Jusqu’au 3 
août de l’année passée, je n’avais éprouvé 
que de l’éloignement pour les hommes qui 
avaient cherché à me plaire. J’avais un mé-
pris sans bornes et probablement exagéré 
pour le caractère des courtisans, tout ce qui 
était heureux à cette cour me déplaisait. Je 
trouvai au contraire des qualités singulières 
à un prisonnier qui le 3 août fut amené dans 
cette citadelle. J’éprouvai, d’abord sans m’en 
rendre compte, tous les tourments de la ja-
lousie. 

Les grâces d’une femme charmante, et 
de moi bien connue, étaient des coups de 
poignard pour mon cœur, parce que je 
croyais, et je crois encore un peu, que ce pri-
sonnier lui était attaché. Bientôt les persé-
cutions du marquis Grescenzi, qui avait 
demandé ma main, redoublèrent ; il est fort 
riche et nous n’avons aucune fortune ; je les 
repoussais avec une grande liberté d’esprit, 
lorsque mon père prononça le mot fatal de 
couvent ; je compris que si je quittais la ci-
tadelle je ne pourrais plus veiller sur la vie 
du prisonnier dont le sort m’intéressait. Le 
chef-d’œuvre de mes précautions avait été 
que jusqu’à ce moment il ne se doutât en 
aucune façon des affreux dangers qui me-
naçaient sa vie. Je m’étais bien promis de ne 
jamais trahir ni mon père ni mon secret ; 
mais cette femme d’une activité admirable, 
d’un esprit supérieur, d’une volonté terri-
ble, qui protège ce prisonnier, lui offrit, à ce 
que je suppose, des moyens d’évasion, il les 
repoussa et voulut me persuader qu’il se re-
fusait à quitter la citadelle pour ne pas 
s’éloigner de moi. 

Alors je fis une grande faute, je combat-
tis pendant cinq jours, j’aurais dû à l’instant 
me réfugier au couvent et quitter la forte-
resse ; cette démarche m’offrait un moyen 
bien simple de rompre avec le marquis Cres-
cenzi. Je n’eus point le courage de quitter la 
forteresse et je suis une fille perdue ; je me 
suis attachée à un homme léger ; je sais 
quelle a été sa conduite à Naples ; et quelle 
raison aurais-je de croire qu’il aura changé 
de caractère ? Enfermé dans une prison sé-
vère, il a fait la cour à la seule femme qu’il 
pût voir, elle a été une distraction pour son 
ennui. Comme il ne pouvait lui parler 
qu’avec de certaines difficultés, cet amuse-
ment a pris la fausse apparence d’une pas-
sion. 

Ce prisonnier s’étant fait un nom dans 
le monde par son courage, il s’imagine 
prouver que son amour est mieux qu’un 
simple goût passager, en s’exposant à d’assez 
grands périls pour continuer à voir la per-
sonne qu’il croit aimer. Mais dès qu’il sera 
dans une grande ville, entouré de nouveau 
des séductions de la société, il sera de nou-
veau ce qu’il a toujours été, un homme du 
monde adonné aux dissipations, à la galan-
terie, et sa pauvre compagne de prison fi-
nira ses jours dans un couvent, oubliée de 
cet être léger, et avec le mortel regret de lui 
avoir fait un aveu.  

(A suivre)
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Kash Patel, dont la nomi-
nation à la tête du FBI a 
été confirmée de jus-

tesse jeudi par le Sénat améri-
cain, est un soutien farouche 
de Donald Trump, vivement 

contesté par les démocrates 
pour sa défense des émeutiers 
du Capitole et le soutien ex-
primé par le passé à la mou-
vance complotiste d'extrême 
droite QAnon. 

"La politisation de notre 
système judiciaire a érodé la 
confiance du public - mais c'est 
terminé", a déclaré Kash Patel 
sur les réseaux sociaux une 
fois sa nomination entérinée. 
"Ma mission en tant que direc-
teur est claire: laisser les bons 
flics être des flics - et rétablir la 
confiance dans le FBI." 

Le choix de ce fils d'immi-
grés indiens, né à New York et 
qui aura 45 ans le 25 février, 
avait été annoncé en décembre 
par le président américain, 
dont il a su gagner les faveurs 
notamment grâce à ses livres 
pour enfants racontant l'his-
toire du "roi Donald". 

Cet ancien procureur fédé-
ral a occupé plusieurs postes à 
responsabilité dans la pre-
mière administration Trump, 
au sein du Pentagone et 
comme directeur pour le 
contreterrorisme. 

Vivement critiqué par les 
démocrates, il a été décrit 
comme "dangereusement po-
litiquement extrême" par l'in-
fluent sénateur démocrate 

Dick Durbin, qui craint qu'il 
utilise la police fédérale pour 
"se venger de ses ennemis po-
litiques". 

Des inquiétudes qui tien-
nent à ses prises de position 
passées, allant de la promotion 
de théories du complot à sa 
défense d'émeutiers du Capi-
tole lors de l'assaut du 6 jan-
vier 2021 à Washington. 

Au cours de son audition 
au Sénat fin janvier, Kash Patel 
avait cependant nié avoir une 
"liste d'ennemis", et assuré que 
"tous les agents du FBI (se-
raient) protégés contre des re-
présailles politiques". 

Il prend la tête d'une insti-
tution plus que centenaire, vi-
vement secouée depuis le 
retour au pouvoir de Donald 
Trump fin janvier. 

La presse américaine rap-
porte une purge en cours au 
sein du FBI, ainsi que des li-
cenciements ou sanctions en 
préparation pour des dizaines 
d'agents ayant participé aux 
enquêtes judiciaires relatives à 
l'assaut contre le Capitole et à 
la rétention par Donald Trump 
de documents classifiés après 
son premier mandat. 

Exprimant son soutien par 
le passé à des théories complo-
tistes, Kash Patel avait notam-

ment dit que la mouvance 
QAnon, fondée sur l'idée selon 
laquelle Donald Trump mène-
rait une guerre secrète contre 
un réseau mondial de pédo-
philes adorateurs de Satan, 
avait "beaucoup de bons 
côtés". 

Lors de son audition au 
Sénat, il a cependant déclaré 
rejeter "les théories du complot 
sans fondement de QAnon", 
qui prétend également qu'il 
existerait une sorte d'Etat pa-
rallèle, le "Deep State", tirant 
les ficelles du monde au profit 
d'intérêts de groupes privés. 
Un sujet sur lequel Kash Patel 
a écrit un livre publié début 
2023. 

Le nouveau directeur du 
FBI, qui sur le réseau de Do-
nald Trump Truth Social s'était 
affiché en photo, posant de-
vant la lettre "Q" en proie aux 
flammes, a été érigé en héros 
par les adeptes de ce mouve-
ment. 

Il avait aussi assuré en 2023 
que, s'il était amené à prendre 
la direction du FBI, les agences 
de police "s'en prendraient" 
aux journalistes ainsi qu'aux 
responsables du gouverne-
ment. 

Après l'élection de 2020, il 
avait appelé un membre du 

ministère de la Justice pour  
s'enquérir d'allégations 

selon lesquelles des satellites 
italiens avaient altéré les votes, 
selon le témoignage du res-
ponsable en question devant le 
Congrès.

Kash Patel 
Le nouveau chef du FBI, un soutien inconditionnel de Donald Trump 

Le choix de ce  
fils d'immigrés  
indiens, né à New 
York et qui aura 
45 ans le 25  
février, avait  
été annoncé en 
décembre par  
le président  
américain, dont il 
a su gagner les  
faveurs notamment 
grâce à ses livres 
pour enfants  
racontant l'histoire 
du "roi Donald"

Vivement  
critiqué par les 
démocrates, Patel 
a été décrit 
comme  
"dangereusement 
politiquement  
extrême" par  
l'influent sénateur 
démocrate Dick 
Durbin, qui craint 
qu'il utilise la  
police fédérale 
pour "se venger 
de ses ennemis 
politiques" 

“
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Horaires des trains

Sidi Moumen :
Pharmacie DIAR EL HANAE

DIAR EL HANAE GH4, BD. 79
N° 20 - SIDI MOUMEN -

Pharmacie ESPACE NAIM
LOT OTHMANE 2 RUE 15 N°

50 - Tél : 0522.70.59.59

Sidi Othmane :
Pharmacie ESSEHA

MARCHE ESSALAMA I, HAY
ESSALAMA I - 

Tél : 0522.37.32.66

Oulfa :
Pharmacie MASJID CIL

LOT. DU STADE N° 22 - HAY
ESSALAM - CIL

(PRES MOSQUEE CIL -
LABORATOIRE PFIZER)- 

Tél : 0522.39.88.73

Sidi Maarouf :
Pharmacie BJANI

114, LOTISSEMENT SAADA I -
SIDI MAAROUF - 
Tél : 0522.5810.86

Pharmacie ZENITH 
MILLENIUM

N° 162 LOTISSEMENT
FLORIDA - SIDI MAAROUF

(FACE HAMMAM FLORIDA
ET CRECHE SANOUNOU)-

Tél : 0522.32.15.16  

Lissasfa :
Pharmacie JARDINS DE

L'OULFA
KASBA ALAMINE

EXTENTION, GH14 IMM 6 -
ENTREE 2 - Tél : 0522.65.28.90 

Pharmacie CASAVIEW
CENTRE COMMERCIAL 
CASAVIEW, MAG N°1 - 

NASSIM ISLANE - 
Tél : 0522.69.64..64

Maarif :
Pharmacie IBN BATOUTA

78, RUE IBN BATOUTA (A
COTE DU CINEMA LUX) AVE-

NUE LALLA YACOUT - Tél :
0522.22.34.34 [+]

Pharmacie PORTE 
CALIFORNIE

ROUTE 109, AVENUE MEKKA
- DAR HADJ DAOUI - 

BACHKOU (ROND-POINT
BACHKOU)- 

Tél : 0522.81.29.31 [+]

Pharmacie NARJIS
141,BOULEVARD YACOUB EL

MANSOUR - MAARIF - 
Tél : 0522.25.00.74

Bourgogne :
Pharmacie RAIS

62, RUE DE LA MER
BALTIQUE - AIN DIAB

(TERMINUS TRAMWAY AIN
DIAB) - - HARLEY DAVIDSON

- RESTAURANT VIP)- 
Tél : 0522.79.81.52 

Pharmacie SAFIR
16, RUE MOHAMED 

SMIHA - AVENUE DES F.A.R.
(EX. HOTEL SAFIR - ACIMA

BD. MED V - STADE - 
Tél : 0522.44.48.57

Belvédère:
Pharmacie MOULAY ISMAIL
286, BD. MOULAY ISMAIL -

ROCHES NOIRES 20300- 
Tél : 0522.40.48.27

Aïn Sebaâ :
Pharmacie ESPACE SIHATI

55, RUE SALOMON
DAHAN - QUARTIER OUKA-
CHA - AIN SEBAA (PRES PRI-
SON OUKACHA)

- Tél : 0522.67.27.64

Aïn Chock :
Pharmacie KRIMAT

341, BOULEVARD PANORA-
MIQUE - Tél : 0522.52.71.35

Hay Mohammadi :
Pharmacie AL AQSA

RESIDENCE AL AMANE RUE
EMILE BRUNET N° 6 -

HAKAM 3 - HAY MOHAM-
MADI- Tél : 0522.63.00.63

Al Fida :
Pharmacie HACHAD

142,RUE 5-DERB KOREA-GRE-
GOUANE (STATION TAXI
SIDI MAAROUF) PLACE

SRAGHNA
- Tél : 0522.28.39.46

Sidi Bernoussi :
Pharmacie RACHAD

32, AV. SOUHAIB ARROUMI -
AMAL 2 - SIDI BERNOUSSI -

Tél : 0522.73.72.57

Hay Hassani
Pharmacie LAYA

N° 9 ECONOMAT DE L'AMG
/ FRA - RUE AL ABTAL -
BEAUSEJOUR B.P. 16277- 

Tél : 0696818285 [+]

Pharmacie JNANE OULFA
RYAD EL OULFA GH8 EN-

TREE N°8 N° 151(ACTUELLE-
MENT GH40) - 

Tél : 0522.89.42.70 

Pharmacie LE NORD
HADIKAT OUM ERRABIE 2
GH4 N° 21 EN FACE MAR-
JANE HAY HASSANI- Tél :

0522.89.77.44 [+]

Beauséjour
Pharmacie ORJOUANE

122, RUE ORJOUANE - HAY
ERRAHA - BEAUSEJOUR

(DERRIERE ACIMA BEAUSE-
JOUR)- Tél : 0522.36.22.20

Oasis
Pharmacie DALAL

24 BIS, RUE DES VANNEAUX -
L'OASIS (MARCHE L'OASIS -

B.C.M.) - Tél : 0522.99.27.54

Pharmacies de garde de nuit
MEGARAMA

Top gun : maverick
Durée : 01:00:00
Genres : Action

Réalisateur : Joseph 
Kosinski

Acteurs : Tom Cruise ,
Miles Teller , Jennifer

Connelly , Jon Hamm ,
Glen Powell

séances : 13:25 19:45 22:30

AL IKHWANE
Durée : 02:15:00

Réalisateur : Mohamed
Amine Al Ahmar

séances : 14:00 17:00
19:45 22:30

Green cardfilm 
Durée : 01:30:00

Réalisateur : hicham regra-
gui

séances : 14:30 17:00
19:45 22:30

Bullet train
film Bullet train

megarama-casablanca
Durée : 02:32:00

Genres : Thriller Action
Réalisateur : David Leitch

séances : 13:25 19:45 
22:30

Kira w el gen
film Kira w el gen

megarama-casablanca
Durée : 02:55:00

Genres : Action
Réalisateur : Marwan

HAMED
Acteurs : Karim Abdel Aziz

, Hind SABRI

JE T'AIME - I LOVE
YOU

Durée : 01:45:00
Genres :

Réalisateur : Tamer Housni
séances : 13:25 19:45 22:30

La très très grande classe
film La très très grande

classe megarama-casablanca
Durée : 01:40:00

Genres :
Réalisateur : Frédéric 

Quiring
14:15 17:00 19:45 22:30

Ashbah europa 
Durée : 01:20:00

Genres :
Réalisateur : Mohamed
Abdel Rahman Hamaki 

séances : 14:00 16:00 
18:00 20:00 22:00

Le bal de l'enfer
Date de sortie : 24 août

2022
Durée : 01:45:00

Genres :
Réalisateur : Jessica M.

Thompson
séances : 13:45 16:00 

20:45 22:45

Tad l'explorateur et la
table d'émeraude
Durée : 01:29:00

Genres : Aventure Famille
Animation Comédie

Réalisateur : Enrique Gato
séances : 14:00 16:00

Spider-man : no way
home 

Durée : 02:37:00
Genres : Action Aventure

Réalisateur : Jon Watts
séances :  18:00

Citoyen d'honneur
Durée : 01:36:00

Genres : Comédie
Réalisateur : Mohamed 

Hamidi
séances : 17:00 19:45 22:30

Kompromat
Durée : 02:07:00
Genres : Thriller

Réalisateur : Jérôme Salle
séances : 17:00 19:45 22:30

Coup de théâtre
Durée : 01:38:00

Genres : Policier Comédie
Crime Mystère

Réalisateur : Tom George
14:15 17:45 22:30 19:45

Rada malha - jrada malha 
Durée : 02:06:00

Réalisateur : Driss
ROUKHE 

séances : 17:00 19:45 22:30

Sur les écrans casablancais
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Premier League : Coup dur pour Arsenal

Arsenal a laissé passer l'occasion,
peut-être la dernière, de revenir
dans la course au titre en s'in-
clinant à domicile face à West

Ham (1-0) samedi, à la veille du choc de
la 26e journée entre City et Liverpool.

Les Gunners ne sont jamais parvenus
à bousculer leurs voisins dans un de leurs
matches les plus ternes de la saison. Pour
la troisième fois d'affilée, c'est la
deuxième place qui se profile pour le club
londonien, dont le dernier titre remonte
à 2004.

Les hommes de Mikel Arteta ont fini
à dix après l'expulsion de Myles Lewis-

Skelly (73e), mais ils n'avaient montré au-
cune supériorité ni avant le but de Jarrod
Bowen (44e) ni après.

Les Hammers n'avaient pourtant pris
qu'un point lors des quatre derniers
matches et avaient encaissé onze buts lors
de leurs deux dernières confrontations
avec Arsenal.

L'entraîneur espagnol était privé de
quatre attaquants (Gabriel Martinelli, Bu-
kayio Saka, Kai Havertz et Gabriel Jesus),
ce qui l'a amené à titulariser son compa-
triote Mikel Merino au poste de faux neuf.
Le milieu de terrain avait marqué les deux
buts de la victoire après être entré en fin

de match lors du dernier déplacement à
Leicester (2-0) mais a semblé perdu cette
fois.

L'animation offensive a été proche du
néant, avec seulement quatre petites oc-
casions.

La formation d'Unai Emery, toujours
intraitable à Villa Park, a battu Chelsea (2-
1) après avoir battu aussi Tottenham (2-
1), Manchester City (2-1) et Bayern
Munich (1-0).

Mené à la pause après un but d'Enzo
Fernandez (9e), Aston Villa a renversé la
vapeur en seconde période, grâce à ses
deux recrues du mercato hivernal. L'an-

cien Mancunien Marcus Rashford a servi
Marco Asensio totalement libre devant le
but (1-1, 57e), puis l'ancien Parisien a pro-
fité d'une bourde de Filip Jorgensen pour
donner un avantage définitif  (2-1, 89e) à
son équipe.

Les Clarets se replacent en septième
position, alors que Chelsea, sixième, en-
registre sa troisième défaite de suite, ce
qui ne lui était plus arrivé depuis avril
2023.

Manchester United a arraché le match
nul à Everton (2-2), en étant inférieur
dans tous les compartiments pendant l'es-
sentiel de la rencontre, et reste englué à la
quinzième place.

Mené 2-0 dès la demi-heure de jeu
après deux buts de Beto (19e) et d'Ab-
doulaye Doucouré (33e), United est resté
presque sans réaction jusqu'à un magni-
fique coup franc de Bruno Fernandes à la
72e minute. L'égalisation est venue huit
minutes plus tard par Manuel Ugarte.

Fernandes était jusqu'alors passé com-
plètement à côté de son match, comme
les deux autres attaquants Joshua Zirkzee
et Rasmus Hojlund. Seule l'entrée en jeu
d'Alejandro Garnacho, dans la dernière
demi-heure, a apporté de la percussion, à
une équipe toujours aussi fébrile et dés-
organisée.

Les Red Devils ont failli encaisser un
troisième but dans le temps additionnel
sur une situation brûlante, puis lorsqu'un
penalty a été annulé après une longue vé-
rification de la VAR.

Dans la lutte pour la qualification
pour la Ligue des champions, l'outsider
Bournemouth a trébuché devant son pu-
blic sur Wolverhampton, vainqueur 1 à 0,
et reste en cinquième position, avec un
point de retard sur Manchester City.

Tottenham (12e) a remporté sa troi-
sième victoire de suite à Ipswich (4-1).

Sport

L'ancien gardien international et prési-
dent du Bayern Munich Oliver Kahn,
qui souhaite reprendre les Girondins,

actuellement en N2 (4e division), a présenté
"un projet qui a l'air sérieux", a déclaré le
maire de Bordeaux Pierre Hurmic après
l'avoir reçu vendredi après-midi.

La présidente de la Métropole de Bor-
deaux, Christine Bost, qui avait reçu vendredi
matin Kahn et son partenaire d'affaires
Jacques-Henri Eyraud, l'ancien président de
l'Oympique de Marseille, avait elle aussi évo-
qué "une rencontre sérieuse avec des gens sé-
rieux", "assez déterminés".

"Ce qui m'a le plus intéressé, c'est qu'ils
confirment leur volonté d'acquérir en même
temps le stade", a poursuivi Pierre Hurmic,
"très attaché au fait que nous puissions avoir
un club propriétaire de son stade".

Kahn et Eyraud ont "également évoqué
l'avenir du stade" avec la présidente de la Mé-
tropole, pour qui "les portes sont ouvertes et
ça peut potentiellement faire partie de leur
projet global".

Le grand stade de Bordeaux, construit
pour l'Euro-2016, appartient à la Métropole,
mais est exploité par la société SBA, filiale des
groupes de BTP Vinci et Fayat.

Cette dernière est en conciliation avec la
Métropole pour tenter d'obtenir une révision
du contrat d'exploitation après la rétrograda-
tion pour raisons financières des Girondins
en N2 et a plusieurs fois laissé planer le spec-
tre d'un dépôt de bilan.

M. Hurmic n'a pas donné de détails sur
l'identité des partenaires financiers qui pour-
raient accompagner Kahn dans son projet de
reprise, laissant ce dernier communiquer sur
ce point "le moment venu", mais il a précisé
que la piste saoudienne évoquée dernière-
ment dans différents médias "n'est pas du
tout ce vers quoi on s'est orienté".

"Ce qui semble prévaloir dans leur philo-
sophie, c'est d'abord le projet sportif  et je
trouve ça intéressant et important", a pour sa
part déclaré Mme Bost. "Bien sûr, il y a aussi
la question financière. Prioritairement, on
sent le souhait de porter le club sportivement.
C'est ce qui nous anime aussi."

Kahn, ancien gardien vedette de la Mann-
schaft (86 sélections) et du Bayern Munich
(632 matches disputés), aujourd'hui âgé de 55
ans, avait confirmé début janvier au quotidien
populaire allemand Bild l'existence de "dis-
cussions concernant une éventuelle implica-
tion aux Girondins de Bordeaux", en

précisant qu'elles en étaient alors "à un stade
initial".

Kahn a également siégé au conseil d'ad-
ministration du club bavarois à partir de 2019,
puis a été président du conseil exécutif  en
2022 avant d'être démis de ses fonctions l'an-
née suivante.

Les Girondins, que Kahn a affrontés
deux fois dans sa carrière (en 1993 avec

Karlsruhe puis en 1996 lors de la finale de la
Coupe de l'UEFA remportée par le Bayern),
ont engagé une procédure de redressement
judiciaire après avoir été relégués administra-
tivement de L2 en N2 l'été dernier avec une
dette estimée à 118 millions d'euros.

Toujours propriété de l'homme d'affaires
hispano-luxembourgeois Gerard Lopez, le
club, est leader de sa poule de N2.

Le projet d'Oliver Kahn pour reprendre Bordeaux jugé “sérieux” par les collectivités
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La 37ème édition du Med Avenir
constitue désormais un grand motif
de fierté pour tous les cocistes, le
comité d’organisation en tête.

Le président Khalid Bennani Dakhama
affichait un grand sourire de satisfaction à l’is-
sue d’une édition qui a tenu en haleine tout
au long de la semaine les passionnés du ten-
nis. Pari réussi donc pour un comité qui a pris
les choses en main dans le but de rendre au
COC l’éclat qui a toujours été sien.

Le directeur du tournoi Hicham Faraj au
four et au moulin a su faire valoir toute sa
compétence. Entouré par une équipe tout
aussi dévouée, il n’a rien laissé au hasard. On
en a pour preuve les témoignages élogieux
venant de l’ensemble des participants joueurs,
coaches ou autres. Dans ce bel élan, Hicham
Faraj se projette d’ores et déjà sur la 38ème

édition pour aller toujours de l’avant en vue
de faire de mieux en mieux promet-il.

La 37ème a également valu par la richesse
particulière qui a marqué ses tableaux aussi
bien chez les garçons que chez les filles.

Au premier tableau la logique aura été
respectée. Fort de sa 27ème place ITF, l’Ita-
lien Jacopo Yasami a sorti un sans-faute tran-
chant chacun de ses matchs en deux sets nets
avant d’en faire de même en finale face à son
compatriote Gabriele Crivellaro en 6-2, 6-2.

La palme, côté marocain, est revenue à
Karim Bennani qui a tenu jusqu’aux quarts
après avoir remporté ses deux premiers
matchs avant  de céder devant un autre italien
Mecarelli.

Amine Jamji pour sa part, a dû se conten-

ter d’une seule vic-
toire.

La Chinoise Ruien Zhang, tête de série
n°4 du tableau filles, s’est offert une prome-
nade de santé durant les différents tours.
Dans son élan, elle s’est  même permise de
ravir la victoire en finale à la numéro 1 du ta-
bleau, la Serbe Luna Vujovic.

A noter que la Marocaine Sofia Hadab a
passé un tour avant d’être battue difficilement
par la Britannique Freya Peet.

Mais s’il y a un fait à regretter en marge
de cette édition, c’est l’absence criante, inex-
pliquée de la télévision.

Il s’avère, selon les organisateurs, qu’une
demande avait été adressée en bonne et due
forme à la chaîne thématique (pourtant) Ar-

riyadia et qui est restée sans réponse.
C’est bien dommage que l’on passe de la

sorte à côté d’un événement sportif  aussi im-
portant. Devrait-on rappeler qu’il s’agit du
seul grand tournoi Grade 1 qui se déroule en
Afrique ?

On s’explique mal ce forfait d’autant
qu’Arriyadia compte maintenant un bouquet
de plusieurs chaînes et qu’elle s’est toujours
activée à assurer la couverture de tournois de
moindre importance.

L’étonnement prend toute son ampleur
quand on sait que le big boss de l’audiovisuel
marocain et fondateur de cette même Arriya-
dia est passionné de tennis et est même pré-
sident de la FRMT !!!

MBA

Botola Pro D1 : Carton plein de la RSB
Le WAC accroché par le CODM

La Renaissance sportive de Berkane s'est
imposée face à la JS Soualem (4-0), en
match d'ouverture de la 22ème journée

de la Botola Pro D1  de football, disputé ven-
dredi au stade El Bachir à Mohammedia.

Les buts des Oranges ont été inscrits par
Oussama Lamlioui (13è), Ayoub Khairi (49è),
Imad Riahi (51è) et Issoufou Dayo (89è).

Cette victoire permet aux hommes de
Mouine Chaabani de conforter leur statut de
leader avec 55 points et de se rapprocher d’un
titre vivement convoité par toutes les compo-
santes du club.

Le deuxième match disputé vendredi au

stade Hassan II de Fès a vu le MAS prendre le
meilleur (1-0)  sur le Chabab de Mohammedia,
lanterne rouge du championnat.

L'unique but du MAS a été signé Hamza
Afsal à la 69ème minute de jeu. Ahmed Houari
avait raté un penalty accordé aux visiteurs à la
21-ème minute.

Les Fassis ont évolué à 9 contre 11 après
l'expulsion de Anas Moulhami à la 52ème mi-
nute et Reda Hannaoui (66è).

Samedi, le Wydad de Casablanca a été tenu
en échec à domicile par le COD Meknès (0-0).
Totalisant 40 points, le WAC reste dauphin de
la RSB (55 pts), mais pourrait être rattrapé par
l'AS FAR et la RCAZ qui devaient affronter
respectivement dimanche le Raja et l’IRT.

Le nul blanc a sanctionné également l’issue
de la confrontation qui a opposé l’Olympic de
Safi au FUS de Rabat.

Quant au Difaâ d’El Jadida, il s’est imposé
sur la pelouse du Moghreb de Tétouan par 3
buts à 1. Le MAT a ouvert le score par le biais
d’Ayoub Lakhal (9e), tandis que Mustapha
Sahd (63e, 68e) et Kahlid Baba (83e) ont
donné l’avantage au club du Doukkala.

Outre RCAZ-IRT et ASFAR-Raja, le der-
nier match, comptant pour cette 22ème
manche, programmé dimanche devait opposer
l’Union de Touarga au Hassania d’Agadir.

Championnat D2
Voici les résultats de la 18ème journée de la

Botola Pro D2 de football:
OCK-KACM : 0-0
RBM-CAYB : 1-1
CJBG-RCOZ : 1-0
RAC-KAC : 1-2
SM-CAK : 1-1
USMO-OD : 3-2
WAF-MCO : 2-0
JSM-USYM : 2-2
Classement
1-KACM : 32 pts
2-RBM : 31 pts
3-OD : 27 pts

USYM : 27 pts
SM : 27 pts
USMO : 27 pts

7-CJBG : 26 pts
WAF : 26 pts

9-RAC : 25 pts
10-KAC : 20 pts
11-CAK : 18 pts
12-JSM : 17 pts

CAYB : 17 pts
14-RCOZ : 16 pts

MCO : 16 pts
OCK : 16 pts

Distinction italo-chinoise au Med Avenir
Le COC brille de mille feux.“Arriyadia” brille par son absence

Belhanda prolonge 
à Al Shamal

Le club qatari d'Al Shamal a annoncé, vendredi,
le renouvellement du contrat de l'ex-international
marocain, Younes Belhanda, jusqu'en 2026. Al Sha-
mal avait recruté le joueur marocain lors du mercato
hivernal de la saison dernière dans le cadre d'un
transfert libre, après la résiliation du contrat de l'an-
cien N°10 des Lions de l'Atlas avec le club turc
d’Adanaspor d'un commun accord entre les deux
parties. A rappeler que Al Shamal occupe la 6ème
place du championnat qatari avec 19 points.

L’EN féminine bat 
le Ghana

La sélection marocaine féminine de football a
battu son homologue du Ghana par 1 but à 0, en
match amical joué vendredi au stade Père Jégo à
Casablanca. Soukaina Ouezraoui a inscrit le but de
la victoire des Lionnes de l'Atlas à la 90ème minute.

L’équipe nationale affrontera son homologue
de Haïti en match amical, le 25 février au stade Père
Jégo à Casablanca (18h00). Ces deux rencontres
s’inscrivent dans le cadre de la préparation pour la
phase finale de la Coupe d’Afrique des nations
dames, prévue du 5 au 26 juillet prochain au
Royaume. Le Maroc est logé dans le groupe A aux
côtés de la RD Congo, du Sénégal et de la Zam-
bie.

Jacopo Yasami et Ruien Zhang ont reçu leur trophée des mains du président Khalid Bennani Dakhama et du directeur du tournoi Hicham Faraj.                                                    
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Expresso

Ingrédients 
1 épaule d'agneau 
600 g de collier d'agneau 
2 courgettes 
1 oignon 
2 gousses d'ail 
1 morceau de gingembre frais 
1 petit morceau de piment 
cannelle cumin safran 
2 cuillère(s) à soupe de miel 
30 g de raisins secs 
2 sachets de saveur marocaine 
miel & epices 
1 bouquet de coriandre 
1 bouquet de menthe 
huile d'olive 
Préparation 
Faites revenir la viande coupée 
en morceaux dans une cocotte avec 
un peu d’huile jusqu’à ce qu’elle soit 
bien dorée. Retirez la viande, jetez 

le gras de cuisson et remettez un 
peu d’huile. Faites revenir l’ail et 
l’oignon hachés, ajoutez le gingembre 
pelé et râpé, le piment, 3-4 pincées 
de cannelle et de cumin, 1 
pincée de safran, le miel, les raisins 
secs, les sachets de saveur marocaine 
Miel & Epices ou, simplement, 
salez, poivrez et parsemez 
d’herbes ciselées (réservez-en un 
peu). Ajoutez un petit verre d’eau 
ou de bouillon et laissez mijoter à 
couvert pendant 1 h. 
Lavez les courgettes, coupez les 
extrémités, pelez-les en laissant un 
peu de peau et coupez-les en petits 
dés. Faites-les cuire 5 mn à la vapeur 
ou dans de l’eau bouillante 
salée et ajoutez-les au tagine 15 mn 
avant la fin de la cuisson. Parsemez 
des herbes réservées et servez.
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Recettes

Une canicule inhabituelle même 
dans les tropiques, avec des 
températures dépassant les 

40°C, frappe Rio de Janeiro, qui s'ap-
prête à passer "l'été le plus chaud de ces 
dernières années" à l'approche du car-
naval. 

A la mi-journée, la métropole de 
six millions d'habitants a atteint pour 
la première fois le quatrième des cinq 
niveaux d'alerte canicule établis par les 
autorités municipales. 

Selon ce système mis en place en 
juin, et basé à la fois sur la température 
et le taux d'humidité dans l'air, le ni-
veau 4 se caractérise par un "indice de 
chaleur très élevé", de 40 à 44°C qui de-
vrait se maintenir "au moins trois jours 
consécutifs". 

D'après le protocole municipal, les 
autorités doivent mettre à disposition 
de la population des lieux climatisés ou 
ombragés et des stations de distribu-
tion d'eau. 

Le système météorologique 
"Alerta Rio", géré par la mairie, a fait 
état d'une température maximale de 
44 degrés dans le quartier de Guara-
tiba, situé à l'ouest de la ville, un record 
depuis le début des mesures, en 2014. 

Le record précédent date du 18 no-
vembre 2023 (43,8 ºC), également à 

Guaratiba. C'est à cette époque qu'une 
fan de Taylor Swift est décédée lors 
d'un concert de la chanteuse améri-
caine à Rio, en raison d'un "épuise-
ment thermique dû à une exposition 
diffuse à la chaleur", selon les autorités 
locales. 

"On s'attend à l'été le plus chaud 
de ces dernières années", dit à l'AFP 
Daniel Soranz, secrétaire à la Santé de 
la municipalité. 

"Nous avons passé une nouvelle 
semaine sans pluie et les prévisions 
pour la fin février ne prévoient pas 
beaucoup de précipitations. On pour-
rait avoir l'un des mois de février les 
plus secs de l'histoire", estime Raquel 
Franco, météorologiste d'"Alerta Rio". 

Plusieurs régions du Brésil subis-
sent une vague de chaleur et les plages 
étaient noires de monde ce week-end à 
Rio, notamment à Copacabana, où 
Beija-Flor, une des plus célèbres écoles 
de samba du carnaval, a annulé une ré-
pétition de son défilé prévue di-
manche. 

Le maire de Rio, Eduardo Paes, a 
écarté dimanche toute possibilité d'an-
nuler les festivités du carnaval (28 fé-
vrier-8 mars) qui attirent des centaines 
de milliers de touristes et injectent des 
millions de dollars dans l'économie. 

Cette canicule devrait également 
affecter le tournoi de tennis ATP 500 
sur terre battue en extérieur, le Rio 
Open, où sont attendues des stars 
comme l'Allemand Alexander Zverev, 

numéro 2 mondial, où le phénomène 
brésilien Joao Fonseca. 

A Copacabana, le concierge Rob-
son Oliveira prend une photo d'un 
panneau public indiquant une tempé-

rature de 39°C. "Il fait vraiment trop 
chaud, c'est insupportable. Il est temps 
qu'il pleuve un peu pour rafraichir 
tout ça", dit-il à l'AFP. 

"En janvier, plus de 3.000 per-
sonnes ont été soignées dans les ser-
vices municipaux d'urgence en raison 
de la chaleur intense", notamment 
pour des cas de brûlures dues à l'expo-
sition au soleil ou de déshydratation, a 
expliqué M. Soranz. 

"C'est près du double des années 
précédentes, quand ce chiffre tournait 
autour de 1.600 à 1.700", a-t-il précisé. 

La situation est particulièrement 
préoccupante dans les favelas, quartiers 
populaires densément peuplés et for-
tement exposés à la chaleur. 

Dans la favela du Bateau Mouche, 
située dans l'ouest de Rio, des habi-
tants tentaient de se rafraichir en s'as-
pergeant avec des tuyaux d'arrosage et 
un reporter de l'AFP a vu une per-
sonne âgée s'évanouir en raison de la 
canicule. 
Le Brésil a été frappé ces dernières an-
nées par des événements climatiques 
extrêmes, entre sécheresse historique 
et inondations dévastatrices. Des si-
tuations liées selon les experts au ré-
chauffement 

Des escrocs ont tenté de soutirer de 
l'argent à des industriels italiens en repro-
duisant au téléphone la voix du ministre 
de la Défense Guido Crosetto: deux pre-
miers suspects ont été identifiés par le 
parquet de Milan. 

Soupçonnés d'escroquerie aggravée 
et de substitution de personne, tous deux 
sont de nationalités étrangères, selon des 
sources judiciaires citées par les médias. 

Le parquet est également parvenu à 
geler sur un compte bancaire domicilié 
aux Pays-Bas près d'un million d'euros 
soutirés à Massimo Moratti, ex-patron 
du club de football de l'Inter Milan et di-
rigeant d'une société pétrolière. 

Le ministre s'était dit mercredi sur X 
"très content que les sommes d'argent 
soutirées par la tromperie à un entrepre-
neur, en utilisant ma voix et mon nom, 
aient été retrouvées et gelées dans leur to-
talité", saluant l'"excellent travail des ma-
gistrats et des forces de police". 

Le procédé était simple: les escrocs, 
profitant de la médiatisation de l'affaire 
récente de la journaliste italienne Cecilia 
Sala, incarcérée trois semaines en Iran, ar-
guaient que l'argent demandé devait ser-
vir à financer en toute discrétion la 
libération de soi-disant journalistes déte-
nus au Moyen-Orient. 

Grâce au clonage du numéro du mi-
nistre, l'appel semblait venir de son pro-
pre portable. Les escrocs se présentaient 
aussi parfois à leurs interlocuteurs 
comme de hauts fonctionnaires du mi-
nistère de la Défense. 

Plusieurs industriels de haut vol de 
la péninsule ont été contactés par les es-
crocs, du PDG de Tod's Diego Della 
Valle à des membres de la famille Del Vec-
chio (groupe Luxottica), en passant par 
Giorgio Armani et Patrizio Bertelli 
(Prada). 

Mais il apparaît jusqu'ici que seul 
Massimo Moratti est tombé dans le pan-
neau et a viré l'argent demandé, selon le 
journal Il Corriere della Sera. 

Avec l'aide d'Europol, les enquêteurs 
milanais cherchent maintenant à déter-
miner les liens existant entre les titulaires, 
tous étrangers, du compte néerlandais 
sur lequel l'argent de M. Moratti a été re-
trouvé. 

Selon les enquêteurs, les auteurs de 
l'escroquerie utilisaient des numéros de 

téléphone clonés et des systèmes infor-
matiques très sophistiqués. Ils auraient 
aussi disposé d'un compte à Hong Kong. 

C'est le ministre de la Défense en 
personne qui avait révélé cette affaire le 6 
février dans un message publié sur X. Il 
y expliquait comment l'un de ses amis 
homme d'affaires l'avait contacté après 
un appel insolite reçu de sa part quelques 
jours auparavant. M. Crosetto avait en-
suite reçu deux autres signalements. 

Ne manquant pas d'humour, il a 
publié dimanche sur X le message "sym-
pathique" reçu par son collègue, le minis-
tre de l'Economie Giancarlo Giorgetti, 
concernant cette affaire: "Tu aurais pu au 
moins demander d'acheter des obliga-
tions d'Etat!!! Maintenant, si moi j'ap-
pelle, plus personne ne me croira..." 

Rio en pleine canicule à l'approche du carnaval

Tagine d'agneau
La voix d'un ministre italien utilisée 
pour escroquer des industriels
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